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Sobre este documento

Adaptador WirelessHART SWA70

1 Sobre este documento

1.1 Propésito deste documento

Estas instrucdes de operacdo contém todas as informacgdes necessarias em todas as fases
do ciclo de vida do equipamento: da identificacdo do produto, recebimento e
armazenamento, a instalacdo, conexdo, operacdo e comissionamento até a solucéo de
problemas, manutencdo e descarte.

1.2 Simbolos

1.2.1  Simbolos de seguranca

Este simbolo te alerta para uma situacdo perigosa. A falha em evitar essa situacéo
resultara em ferimentos sérios ou fatais.

A ATENGCAO
Este simbolo te alerta para uma situacdo potencialmente perigosa. A falha em evitar essa
situacdo pode resultar em ferimentos sérios ou fatais.

A CUIDADO
Este simbolo te alerta para uma situacdo potencialmente perigosa. A falha em evitar essa
situacdo pode resultar em ferimentos pequenos ou médios.

AVISO

Este simbolo te alerta para uma situacdo potencialmente prejudicial. A falha em evitar essa
situacdo pode resultar em danos ao produto ou a algo em suas proximidades.

1.2.2  Simbolos para determinados tipos de informacoes

Simbolo Significado
Permitido
Procedimentos, processos ou a¢des permitidos.
Preferivel
Procedimentos, processos ou agdes preferiveis.

Proibido
Procedimentos, processos ou a¢des proibidos.

Dica
Indica informacéo adicional.

Referéncia para a documentacédo

Consulte a pagina

Referéncia ao gréafico

vEe BB @ e

Aviso ou etapa individual a ser observada

=
=
w

Série de etapas

Resultado de uma etapa

I

Ajuda em caso de problema

<O Inspecéo visual

Endress+Hauser
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1.2.3  Simbolos em graficos

Simbolo Significado Simbolo Significado
1,2, 3,.. Numeros de itens i, &, Bl... Série de etapas
A B,C, ... Visualiza¢des A-A, B-B, C-C, ... | Secdes
A Area classificada A Area segura (area n&o classificada)

1.2.4 Simbolos elétricos

Simbolo Significado
== Corrente continua
~ Corrente alternada
~ Corrente continua e corrente alternada
_L_ Conexéo de aterramento

Um terminal aterrado que, no que concerne o operador, estéd aterrado através de um
sistema de aterramento.

®

Conexdo de equalizagdo potencial (PE: terra de protecéo)
Terminais de terra devem ser conectados ao terra antes de estabelecer quaisquer
outras conexdes.

Os terminais de terra séo localizados dentro e fora do equipamento:

= Terminal terra interno: a equaliza¢éo potencial estd conectada a rede de
fornecimento.

= Terminal de terra externo: conecta o equipamento ao sistema de aterramento da
fabrica.

1.3 Lista de abreviaturas

Termo | Descricdo

DTM Device Type Manager (gerenciador do tipo de equipamento)

FieldCare | Ferramenta de software dimensionavel para configuracéo e solugdes integradas de gerenciamento
de ativos da planta

PLC Controlador 1dgico programavel (PLC)

1.4 Documentacao

ﬂ Para uma vis&o geral do escopo da respectiva Documentacéo técnica, consulte:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): insira o numero de série da
etiqueta de identificacéo

= Aplicativo de Operagdes da Endress+Hauser: Insira o nimero de série da etiqueta de

identificacdo ou escaneie o c6digo de matriz na etiqueta de identificacdo.

Adaptador WirelessHART SWA70

= InformacGes técnicas TI00026S

= Instru¢des de operacdo BAOOO61S

= Resumo das Instrucdes de Operacdo KAOOO63S
= Catalogo de competéncia CPO0013S



https://www.endress.com/deviceviewer

Sobre este documento Adaptador WirelessHART SWA70

1.4.1  Documentacdo complementar dependente do equipamento

Todos os dados de protecéo contra exploséo sdo fornecidos na documentacéo Ex separada.
A documentacdo Ex relevante é fornecida por padrdo com todos os equipamentos Ex.

Se houver documentacéo adicional para a versdo do equipamento, o codigo de
documentacdo dessa documentacdo suplementar é especificado na placa de
identificacdo.
Também é possivel encontrar a documentacdo Ex através do Configurador de produtos em
www.endress.com.

1.5 Marcas registradas

HART®
Marca registrada do grupo FieldComm, Austin, Texas, EUA

WirelessHART®
Marca registrada do grupo FieldComm, Austin, Texas, EUA

10 Endress+Hauser
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2 Instrucdes basicas de seguranca

2.1 Especificacdes para o pessoal

O pessoal para a instalacéo, comissionamento, diagnésticos e manutencdo deve preencher

as seguintes especificagdes:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacdo relevante para esta fungéo
e tarefa especifica.

» Estejam autorizados pelo dono/operador da planta.

Estejam familiarizados com as regulamentacdes federais/nacionais.

» Antes de iniciar o trabalho, leia e entenda as instru¢des no manual e documentacéo
complementar, bem como nos certificados (dependendo da aplicacéo).

» Siga as instrugdes e esteja em conformidade com condicOes basicas.

v

O pessoal de operacdo deve preencher as seqguintes especificacdes:

» Ser instruido e autorizado de acordo com as especifica¢des da tarefa pelo proprietério-
operador das instalagdes.

» Siga as instrucdes desse manual.

2.2 Uso indicado

2.2.1 Todas as versoes

O adaptador WirelessHART SWA70 é um moédulo de interface inteligente projetado para a
transmissdo sem fio de sinais de 4 a 20 mA/HART dos equipamentos de campo
conectados para um gateway WirelessHART.

Os sinais sem fio, como o WirelessHART, ndo devem ser usados para aplicacdes de
seguranca que envolvam func¢des de controle.

Para obter informacdes sobre o uso pretendido dos equipamentos de campo
conectados e do gateway WirelessHART, consulte as Instru¢des de Operacéo
relevantes.

Uso incorreto

O uso néo indicado pode comprometer a sequranca. O fabricante néo é responsavel por
danos causados pelo uso incorreto ou néo indicado.

2.2.2  Versdes sem protecdo contra explosdo

As versdes sem protecdo contra explosdo do adaptador WirelessHART sé devem ser usadas
em areas ndo classificadas.

2.2.3  Versdes com protecdo contra explosdo

O adaptador WirelessHART SWA70 esté disponivel em diversas versées a prova de
explosao.

Dependendo da aprovacdo, as versdes intrinsecamente seguras e para poeira Ex podem ser
usadas nas areas potencialmente classificadas correspondentes. Os equipamentos de
campo que devem ser conectados a uma versdo protegida contra explosdo do adaptador
WirelessHART também devem ter a aprovacdo Ex apropriada e ser adequados para uso em
areas classificadas.

Uma vez que um adaptador WirelessHART tenha sido usado em um sistema néo Ex, ele
ndo podera mais ser instalado em um sistema Ex. O uso do adaptador em uma area néo
classificada pode sobrecarregar os circuitos de protecdo, causando mau funcionamento.
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2.3 Seguranca no local de trabalho

Ao trabalhar no e com o equipamento:
» Use o equipamento de protecdo individual de acordo com as reqgulamentacdes
nacionais.

2.4 Seguranca da operacdo

Dano ao equipamento!

» Opere o equipamento apenas em condicOes técnicas adequadas e condi¢des de
seguranca.

» O operador é responsavel pela operacdo do equipamento livre de interferéncia.

Modificacoes aos equipamentos

Modifica¢bes ndo autorizadas ao equipamento nédo sdo permitidas e podem levar a perigos
imprevisiveis!
» Se, mesmo assim, for necessério fazer modifica¢des, consulte o fabricante.

Reparo

Para garantir a continua sequranca e confiabilidade da operacéo:

» Executar reparos no equipamento somente se eles forem expressamente permitidos.

» Observe as requlamentac6es nacionais/federais referentes ao reparo de um
equipamento elétrico.

» Use apenas acessorios e pecas de reposicéo originais.

2.5 Seguranca do produto

Esse medidor foi projetado de acordo com boas préaticas de engenharia para atender as
especificacdes de sequranca de ultima geracéo, foi testado e deixou a fabrica em uma
condicdo segura para operacao.

Atende as normas gerais de seguranca e aos requisitos legais. Atende também as diretrizes
da UE listadas na Declaracdo de Conformidade da UE especifica para esse equipamento. O
fabricante confirma este fato fixando a identificacdo CE no equipamento.

2.6 Seguranca de TI

Nossa garantia é valida apenas se o equipamento for instalado e usado como descrito nas
instrucdes de operacdo. O equipamento possui mecanismos de sequranca para protegé-lo
contra qualquer modificacdo acidental nas configuracdes do equipamento.

A seqguranca de TI estd alinhada com as normas de seguranca ao operador e sdo
desenvolvidas para fornecer protecdo extra ao equipamento e a transferéncia de dados do
equipamento pelos préprios operadores.

ﬂ O operador é responsavel pelo backup de dados.

12 Endress+Hauser
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3 Descricao do produto

3.1 Design do produto

3.1.1 WirelessHART

O WirelessHART agrega recursos sem fio ao protocolo HART, ao mesmo tempo em que
garante a compatibilidade dos equipamentos de campo, comandos e ferramentas HART
existentes.

Uma rede WirelessHART inclui:

s Equipamentos de campo WirelessHART

= Equipamentos de campo cabeados com um adaptador WirelessHART conectado

= Gateways responsaveis pela comunicacédo entre os equipamentos e aplica¢des host

= Gerente de rede e de sequranca responsavel pela configuracéo, gerenciamento e
monitoramento da rede

Aplicativos de sequranca com funcdes de controle através de sinal WirelessHART

Comportamento indesejado do aplicativo de sequranca

» Na&o use um sinal sem fio como WirelessHART em um aplicativo de sequranca com uma
funcéo de controle.

3.1.2  Adaptador WirelessHART SWA70

O adaptador WirelessHART SWA70 é um moédulo de interface inteligente projetado para a
transmisséo sem fio de sinais de 4 a 20 mA/HART dos equipamentos de campo
conectados para um gateway WirelessHART.

Versoes

O adaptador WirelessHART esté disponivel na versdo padrdo com um invoélucro plastico ou
em uma versdo para area classificada com um invélucro de aluminio, aco inoxidavel ou
plastico.

Se um equipamento de campo for conectado a uma versdo para area classificada, o
equipamento de campo deve ter também a respectiva aprovacédo Ex.

Func6es compativeis

O adaptador WirelessHART é compativel com as sequintes func¢des:

= Tensdo de alimentacdo para um equipamento de campo HART ou um equipamento de
campo 4 a 20 mA

= Versdo 'Unidade de alimentacdo de ampla faixa": alimenta até quatro equipamentos de
campo HART no modo Multidrop

= Dimensionamento do sinal de corrente de um equipamento de campo 4 a 20 mA
conectado

= Modo burst e notificacdes de evento para o adaptador WirelessHART e equipamentos de
campo HART conectados

3.1.3  Funcéo

O adaptador WirelessHART SWA70 pode ser modificado para ser um equipamento de
campo HART de 2 ou de 4 fios bem como equipamentos de campo 4 a 20 mA.

O adaptador WirelessHART ¢é integrado a uma rede WirelessHART através de um gateway
WirelessHART. O gateway WirelessHART transmite informacdes do adaptador
WirelessHART e do equipamento de campo para uma aplicagdo host.
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O gateway pode ser o FieldGate WirelessHART SWG50 da Endress+Hauser ou um gateway
WirelessHART compativel, por exemplo.

Para mais informacdes, entre em contato com sua organizacdo de vendas Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

Fonte de alimentacdo para adaptador WirelessHART e equipamento de campo

O adaptador WirelessHART é alimentado por um pacote de bateria, uma unidade de
alimentacéo de ampla faixa ou uma unidade de alimentacdo CC, disponiveis como
unidades eletronicas. A unidade de alimentacéo CC pode ser alimentada por sistema solar,
por exemplo. O pacote de bateria é uma bateria de alto desempenho com vida util longa.

O equipamento de campo pode ser alimentado pelo adaptador WirelessHART, por uma
unidade de alimentac@o CC separada ou uma E/S remota.

O adaptador WirelessHART pode ser usado também como repetidor. Nesse caso, o
adaptador WirelessHART néo alimenta nenhum equipamento de campo.

Opcoes de operacdo do adaptador WirelessHART

O adaptador WirelessHART ¢é operado da sequinte maneira:

= Operacdo local através de um PC tablet Field Xpert SMT7x da Endress+Hauser, mesmo
em é&reas classificadas

= Configuracéo local com FieldCare SFE500 ou DeviceCare através do DTM para SWA70

= Configuracdo remota com FieldCare SFE500 através do FieldGate WirelessHART SWG50
e DTM para SWA70 e SWG50

Os equipamentos de campo conectados ao adaptador WirelessHART podem ser conectados
ao Netilion Cloud por meio do FieldEdge SGC500 Endress+Hauser e do FieldGate
WirelessHART SWG50 da Endress+Hauser.

Informacdes detalhadas sobre a Netilion Cloud: https://netilion.endress.com

Endress+Hauser
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3.2 Projeto do sistema
1 2 3 4 56 7 8 6
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Exemplo de arquitetura de rede WirelessHART com adaptador WirelessHART SWA70

Field Xpert da Endress+Hauser, por ex. SMTxx

Aplicativo host / FieldCare SFE500

Comunicagdo Ethernet

Gateway WirelessHART, por ex. FieldGate SWG50

FieldEdge SGC500

Conexdo de Internet https

Netilion Cloud

Interface de Programagdo de Aplicagbes (API)

Aplicativo Netilion Service baseado em navegador da Internet ou aplicativo do usudrio
Adaptador WirelessHART SWA70 como repetidor

Equipamento de campo HART com adaptador WirelessHART SWA70
Conexdo sem fio criptografada via WirelessHART

Equipamento de campo HART com FieldPort SWA50

A0046096
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3.3

Design do adaptador WirelessHART SWA70

@7

[

A0052636

2 Design do adaptador WirelessHART SWA70
1  Antena
2 Porca de travamento
3 Entrada para cabo traseira para instalagdo direta no equipamento de campo, rosca interna M20x1,5
4 Entrada para cabos inferior para a instalagdo remota do equipamento de campo ou para os adaptadores
WirelessHART com a unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de alimentagdo CC para tensdo de
alimentagdo externa, rosca interna M20x1,5
5  Tampa, dependendo da versdo com bateria, unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de
alimentagdo CC
/A
1 2 3 4
o o | o o
s oo [ |
= 5
-
S
R o) e
=
AD053671
3 Adaptador WirelessHART SWA?70 aberto
1 Unidade de fonte de alimentagdo: pacote de bateria, unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de
alimentagdo CC
2 Soquete para o conector da unidade de fonte de alimentag@o
3 Botdo
4  LEDs
5 Terminais para modem HART
6  Terminais 1 a6

Endress+Hauser



Adaptador WirelessHART SWA70

Recebimento e identificacdo do produto

4 Recebimento e identificacdo do produto

4.1

Inspecéo visual

Recebimento

= Verifique o pacote por danos visiveis causados pelo transporte
= Abra o pacote com cuidado

= Verifique se ha danos visiveis no conteudo

= Verificar se a entrega esta completa e se ndo ha nada faltando
® Guarde toda a documentacédo anexa

O equipamento ndo pode ser colocado em funcionamento se for constatado que o
conteudo foi danificado antecipadamente. Nesse caso, entre em contato com sua
central de vendas Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

Devolva o equipamento para a Endress+Hauser na embalagem original assim que

possivel.

A ATENCAO

Pacote de bateria danificado
Perigo quimico, toxicologico e fisico.
» Observe as regras de comportamento na folha de dados de seguranga.

4.2

Escopo de entrega

O escopo de entrega depende da versdo da fonte de alimentacéo e opcéo de instalacdo

solicitadas.

Vocé selecionar a verséo da fonte de alimentacdo através do cédigo de pedido 40

'Fonte de alimentac&o" e a opcéo de instalacdo através do codigo de pedido 50

"Versao".

Opcéo de instalacdo

Versdo da fonte de
alimentacdo

Preparada para
instalacdo no
equipamento

Preparado para a
instalacdo remota do
equipamento

Preparado para
instalagcdo como
roteador

Pacote de bateria

= Adaptador SWA70
= Adaptador de conex&o

Cabo de 2 fios para a
conexdo do
equipamento de campo

= Adaptador SWA70

= Suporte de montagem
em parede/tubulacédo
Prensa-cabo M20

= Adaptador SWA70
= Suporte de montagem
em parede/tubulacdo

Unidade de alimentacdo
de ampla faixa

= Adaptador SWA70

Soquete M12,
Luva de ferrite
Adaptador de conexdo

= Cabo de 2 fios para a

conexdo do
equipamento de campo

= Adaptador SWA70
Soquete M12,

Luva de ferrite
Suporte de montagem
em parede/tubulacéo
Prensa-cabo M20

= Adaptador SWA70

= Soquete M12,
Luva de ferrite

= Suporte de montagem
em parede/tubulacdo

Unidade de alimentacéo
cC

= Adaptador SWA70
= Soquete M12,

Luva de ferrite
Adaptador de conexdo

= Cabo de 2 fios para a

conexdo do
equipamento de campo

= Adaptador SWA70

= Soquete M12,

Luva de ferrite
Suporte de montagem
em parede/tubulacédo
Prensa-cabo M20

= Adaptador SWA70

= Soquete M12,
Luva de ferrite

= Suporte de montagem
em parede/tubulacdo

Endress+Hauser

17




Recebimento e identificacdo do produto Adaptador WirelessHART SWA70

4.3 Identificacdo do produto

4.3.1  Etiqueta de identificacdo

A etiqueta de identificacdo do equipamento é gravada a laser no invélucro.

L 2
Made in Germany, D- 79689 Maulburg
WirelessHART Adapter Endress+Hauser
Order Code.: SWA70-AA1A5A1 Ser.No.: XXXXX
Uout<= 30 VDC 1P65;IP66
NEMA4
-40°C <= Tamb <= +80°C
RF-compliance: FCC ID: SJC - M2140| A —[T]
—[I] 10 5853A-M2140 Dat.: 08/08/08 250002822 - -
3

AD045814

1 Numero de pedido
2 Numero de série
3 Informagdes sobre tecnologia de rddio e aprovagdes

ﬂ Informacdes adicionais sobre o equipamento estdo disponiveis do seguinte modo:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): insira o niumero de série da
etiqueta de identificacdo
= Aplicativo de operagbes da Endress+Hauser: Insira o numero de série que estd na
etiqueta de identificacdo ou escaneie o QR code.

4.3.2  Endereco do fabricante
Endress+Hauser SE+Co. KG

Hauptstrale 1

79689 Maulburg

Alemanha

www.endress.com

4.4 Armazenamento e transporte

441 Informacdes gerais

= Os componentes sdo embalados de maneira que fiquem totalmente protegidos contra
choques durante o armazenamento e transporte.

= Armazene os componentes na embalagem original em um local seco.

= Se possivel, transporte os componentes apenas na embalagem original.

= Proteja os componentes contra fortes vibra¢des e choques.

18 Endress+Hauser
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Adaptador WirelessHART SWA70 Recebimento e identificacdo do produto

4.4.2 Temperatura de armazenamento

= Adaptador WirelessHART sem pacote de bateria: =40 para 85 °C (-40 para +185 °F)
s Adaptador WirelessHART com pacote de bateria desconectado:
-40 para +25 °C (=40 para +77 °F)
= Pacote de bateria BU 191: -40 para +25 °C (-40 para +77 °F)
s Adaptador WirelessHART com unidade de alimentac&o de faixa abrangente:
-40 para +85 °C (-40 para +185 °F)
= Adaptador WirelessHART com unidade de alimentacédo CC:
-40 para +85 °C (-40 para +185 °F)

4.4.3 Pacote de bateria
A ATENCAO

Armazenamento incorreto ou transporte inadequado
Perigo quimico, toxicoldgico e fisico.
» Certifique-se de que o conector do pacote de bateria nédo esteja inserido no soquete da

placa de circuito principal. O ideal é remover o pacote de baterias do adaptador
WirelessHART.

» Cumpra as instrucdes de seguranca fornecidas na folha de dados de seguranca.
» Observe a faixa de temperatura de transporte.

Endress+Hauser 19
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5 Visdo geral da instalacdo e conexdo

5.1 Visdo geral

A instalacdo depende da versdo da fonte de alimentacéo e opcéo de instalacéo solicitadas.

Opcdo de instalacdo

Versdo da fonte de
alimentacdo

Preparada para
instalacdo no
equipamento

Preparado para a
instalacdo remota do
equipamento

Preparado para
instalacdo como
roteador

Instalacdo direta

Instalacdo remota

Instalacdo remota

Pacote de bateria

= Visdo geral: Secdo
> B2l

= [nstalacdo: > B 25

= Conexdo: > B 30e
> B34

= Visdo geral: > B8 22

= Instalacdo: > B 26

= Conexdo: > B 32
> B34

Instalagéo: > B 26
Conexao:

Unidade de alimentacdo
de ampla faixa

= Visdo geral: > B 21

= Instalacdo: > B 25

= Conexdo: > 40,
> 41e- 42

= Visdo geral: > B8 23

= Instalacdo: > B 26

= Conexdo: > 40,
> 41 e~ 42

Instalacdo: > B 26
Conexo: - 40

Unidade de alimentacéo
cc

= Visdo geral: > B 21

= [nstalacdo: > B 25

= Conexao: > 47,
> B48e~> BS0

= Visdo geral: > B 23

= Instalacdo: > B 26

= Conexdo: > 47,
> B48e~> BS0

Instalagdo: > B 26
Conexdo: > B 47

5.2 Opcdes de montagem

As seguintes opcdes de instalagdo estdo disponiveis para o adaptador WirelessHART.

Preparada para instalacdo no equipamento

O adaptador WirelessHART é instalado diretamente em um equipamento de campo.

Preparado para a instalacdo remota do equipamento + suporte de instalacdo na
parede/tubulacédo, prensa-cabo M20
O adaptador WirelessHART e o equipamento de campo s&o instalados separadamente. O
adaptador WirelessHART ¢ instalado diretamente através de um suporte de instalacdo. O
suporte de montagem esta incluido na entrega.

Preparado para instalacdo como roteador + suporte de instalacdo de parede/

tubulacédo

Nenhum equipamento de campo é conectado ao adaptador WirelessHART. Com essa
opcdo, o adaptador WirelessHART assume a func¢éo de um repetidor. O adaptador
WirelessHART é instalado diretamente através de um suporte de instalacdo. O suporte de
montagem estd incluido na entrega.

Endress+Hauser
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5.3 Instalacdo direta: Versdo com pacote de baterias

A0053260

®

4 Instalagdo direta para versdo com pacote de baterias

Adaptador WirelessHART com pacote de bateria

Adaptador de conexdo com rosca dupla

Exemplo de equipamento de campo

Entrada para cabos traseira para conexdo do equipamento de campo

Entrada para cabo inferior

Possivel roteamento de cabos para integra¢do em um circuito de controle fechado

o W N =

5.4 Instalacdo direta: versdo com unidade de alimentacéo
de ampla faixa ou unidade de alimentacédo CC

7 6 5

A0053261

®

5 Instalagdo direta para versdo com unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de alimentagédo CC

Adaptador WirelessHART com unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de alimentagdo CC
Adaptador de conexdo com rosca dupla

Exemplo de equipamento de campo

Possivel roteamento de cabos para integra¢do em um circuito de controle fechado

Entrada para cabos traseira para conexdo do equipamento de campo

Entrada para cabo inferior

Tensdo de alimentagdo para o adaptador WirelessHART

N O W N =
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5.5 Instalacdo remota: versdo com pacote de baterias

A0053263

®

6 Instalagdo remota para versdo com pacote de baterias

Adaptador WirelessHART com pacote de bateria
Entrada para cabo traseira
Possivel roteamento de cabos para integragdo em um circuito de controle fechado

Exemplo de equipamento de campo
Cabo de conexdo entre o adaptador WirelessHART e o equipamento de campo

Entrada para cabo inferior

Nl W N =
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5.6 Instalacdo remota: versdo com unidade de
alimentacdo de ampla faixa ou unidade de
alimentacéo CC

A0053264

®

7 Instalagdo remota para versdo com unidade de alimentagdo de ampla faixa ou unidade de alimentagdo CC

Adaptador WirelessHART com pacote de bateria

Entrada para cabo traseira

Cabo de conexdo entre o adaptador WirelessHART e o equipamento de campo
Exemplo de equipamento de campo

Possivel roteamento de cabos para integragiio em um circuito de controle fechado
Entrada para cabo inferior

Tensdo de alimentagdo para o adaptador WirelessHART

N O W N =
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6 Instalacao
6.1 Instrucdes de planejamento para redes
WirelessHART

= Preferencialmente, instale os equipamentos da rede WirelessHART a pelo menos 1 m
acima do chéo.

= [nstale os equipamentos da rede WirelessHART a pelo menos 1 m de distancia um do
outro.

= Alinhe as antenas dos equipamentos da rede WirelessHART completamente na vertical.

= Mantenha uma distancia de pelo menos 6 cm entre a antena e componentes como
paredes, tubos, colunas e superficies metdlicas paralelas.

= Objetos em movimento podem afetar o alcance das antenas.

= Se possivel, instale pelo menos dois outros equipamentos da rede WirelessHART na faixa
de transmisséo e recepc¢do. Evite instalar os equipamentos WirelessHART uns sobre os
outros, pois isso colocaria os equipamentos de rede WirelessHART fora de suas faixas de
transmisséo e recepgéo.

= Recomenda-se uma linha de viséo clara entre os parceiros de comunicacédo. Se néo for
possivel ter uma linha de visdo clara, o obstaculo deve ser o mais fino possivel e os
parceiros de comunicacdo devem ser instalados o mais préximo possivel da borda do
obstaculo.

= nstale os equipamentos da rede WirelessHART o mais longe possivel de superficies
metalicas ou paredes com reforco de ferro. Quanto menos metal houver perto dos
equipamentos da rede WirelessHART, melhor serd o funcionamento dos equipamentos
da rede WirelessHART.

= N4o instale nenhum outro equipamento de 2,4 GHz, como esta¢des base de
radiotelefonia ou roteadores WLAN, préximo aos equipamentos da rede WirelessHART.
Outras redes sem fio com o mesmo espectro de frequéncia (por ex., WLAN, Bluetooth)
devem ser levadas em consideracdo . As tecnologias sem fio em aplica¢des industriais
devem ser capazes de coexistir sem interferéncia mutua.

ﬂ Siga as etapas abaixo para verificar a operacédo correta dos novos equipamentos de
rede WirelessHART imediatamente apds a instalagdo:
= Primeiro, instale o gateway WirelessHART e coloque-o em operacéo.
= Em sequida, instale os outros equipamentos da rede WirelessHART e coloque-os em
operacdo.

6.2 Instrucées de instalacdo

= Preste atencéo a faixa (alcance).

= Alinhe a antena do adaptador WirelessHART de modo que ela esteja totalmente vertical.

= Mantenha uma distancia de pelo menos 6 cm das paredes e tubulacées. Observe a
expansdo da zona Fresnel.

= N&o coloque a antena do adaptador WirelessHART entre o involucro do equipamento de
campo e uma parede ou poste.

= Observe o efeito de vibrac¢des no local de instalacéo.

Para uma rede sem fio ideal com varios adaptadores WirelessHART, o ideal é evitar
obstaculos como paredes entre os adaptadores.

Para uma melhor conectividade, instale o adaptador WirelessHART na linha de viséo de
um equipamento de rede WirelessHART.

Endress+Hauser
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6.3 Para-raios

= Ndo instale o adaptador WirelessHART SWA70 no ponto mais alto da fabrica.

s Adaptador WirelessHART SWA70 com involucro de metal: conecte o aterramento de
protecdo a uma das conexdes de aterramento de protecdo do invoélucro. O adaptador
WirelessHART é equipado com um terminal condutor de protecdo na parte interna do
invélucro e um na parte externa do invélucro. A secdo transversal minima do
aterramento de prote¢do 2,5 mm?.

6.4 Instalacdo direta (instalacdo do SWA70 em um
equipamento de campo)

= Este capitulo é relevante para a opcéo de instalacdo “Preparado para instala¢do no
equipamento” e para o adaptador WirelessHART com unidade de alimentacéo de
ampla faixa ou unidade de alimentacédo CC.

= Para a opcdo de instalacdo “Preparado para instalacdo no equipamento” e
adaptador WirelessHART com bateria, consulte o capitulo “Conexdo do
equipamento de campo para instalacdo direta”. > 30. Com essa combinacéo, o
ideal é concluir a fiacdo entre o equipamento de campo e o adaptador
WirelessHART durante o processo de instalacéo.

Ferramentas necessarias:
s Chave de boca com AF 24
= Chave de boca com AF 42

A0046167

8 Instalagdo do SWA70 em um equipamento de campo (as pontas das setas apontam na dire¢do
“Fechado”). as pontas das setas apontam na diregéo “Aberto”)

1  Adaptador de conexdo com rosca dupla
2 Entrada para cabo traseira para instalagdo direta no equipamento de campo, rosca interna M20x1,5

3 Porca de travamento

ﬂ Se vocé afrouxar a porca de travamento, podera girar o adaptador de conexdo sem o
adaptador WirelessHART.

25



Instalacdo Adaptador WirelessHART SWA70

Instalacdo do SWA70 em um equipamento de campo

1. Prepare o adaptador de conex&o para instalacdo. Coloque uma das vedacdes
fornecidas em cada lado rosqueado.

2. Rosqueie o0 adaptador de conexdo na conexdo do equipamento de campo. Torque:
5 Nm

3. Remova a tampa de vedacdo da entrada para cabos traseira do adaptador
WirelessHART.

4. Solte a porca de travamento.

2

Coloque o adaptador WirelessHART com a entrada para cabos traseira no adaptador
de conexdo.

Aperte o adaptador de conex&o. Torque: 5 Nm
Alinhe o adaptador WirelessHART.

Aperte a porca de travamento. Torque: 7 Nm

OO e

Aperte a contraporca e o adaptador de conexdo em sentidos opostos.

6.5 Instalacdo remota (instalacdo do SWA70 separado do
equipamento de campo)

ﬂ Este capitulo é relevante para todos os adaptadores WirelessHART da opc¢éo de
instalacdo “Preparado para instalacdo remota em relacdo ao equipamento” ou da
opcéo de instalacdo “Preparado para instalacdo como roteador”.

O adaptador WirelessHART e o equipamento de campo associado séo instalados
separadamente. O adaptador WirelessHART é instalado em uma parede, poste ou
outro objeto usando um suporte de montagem. O suporte de montagem esta incluido
na entrega. Um cabo de conex&o é necessario para a conex&o elétrica entre o
adaptador WirelessHART e o equipamento de campo. O cabo de conexdo néo esta
incluido no escopo de entrega.

A instalacdo remota do adaptador WirelessHART pode ser necessaria nos seguintes casos:
= Ndo ha espaco no equipamento de campo para o adaptador WirelessHART.

= A recepcdo do sinal de radio no equipamento de campo é insuficiente.

= A vibracdo no equipamento de campo excede a faixa recomendada.

6.5.1 Instalacdo em parede

Ferramentas necessarias:
® Chave de boca com AF 8
= Chave de boca com AF 24
= Chave de boca com AF 42
= Chave Allen de 4 mm
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®9

1
2
3

A0046180

Instalagdo do SWA70 em uma parede, separado do equipamento de campo

Porca de travamento
Suporte de retengdo para o suporte de montagem na parede/tubo
Entrada para cabos na parte traseira com tampa de vedagdo

Instalacdo do SWA70 em uma parede

1.
2.

Instale o suporte de retencdo em um local adequado na parede.

Desrosqueie a porca de travamento do adaptador WirelessHART. Para isso, gire a
porca de travamento no sentido anti-horério.

Guie a entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART através da abertura
do suporte de retencdo. Ao fazé-lo, certifique-se de que a antena do adaptador
WirelessHART esteja o mais longe possivel da parede.

Rosqueie a porca de travamento na entrada para cabos traseira no sentido horario,
deixando-a solta o suficiente para poder alinhar o adaptador WirelessHART.

Alinhe o adaptador WirelessHART de modo que a antena fique na vertical.

Sequre a entrada para cabos traseira com uma chave inglesa e, ao mesmo tempo,
aperte a porca de travamento. Torque: 7 Nm

6.5.2  Instalacdo em tubos

Ferramentas necessarias:
= Chave de boca com AF 8
= Chave de boca com AF 24
= Chave de boca com AF 42
s Chave Allen de 4 mm

Endress+Hauser
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Adaptador WirelessHART SWA70
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A0046182

10 Instalagio do SWA70 em um tubo, separado do equipamento de campo

W

Tubo com um did@metro mdximo de 65 mm

Retentor para o suporte de montagem em parede/tubo

Suporte de retengdo para o suporte de montagem na parede/tubo
Entrada para cabos na parte traseira com tampa de vedagdo

Instalacdo do SWA70 em um tubo

1.
2.
3.

Instale o retentor no local desejado no tubo. Torque: no minimo 5 Nm
Instale o suporte de retencédo no retentor. Torque: no minimo 4 Nm

Desrosqueie a porca de travamento do adaptador WirelessHART. Para isso, gire a
porca de travamento no sentido anti-horéario.

Guie a entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART através da abertura
do suporte de retencédo. Ao fazé-lo, certifique-se de que a antena do adaptador
WirelessHART esteja o mais longe possivel do tubo.

Rosqueie a porca de travamento na entrada para cabos traseira no sentido horario,
deixando-a solta o suficiente para poder alinhar o adaptador WirelessHART.

Alinhe o adaptador WirelessHART de modo que a antena fique na vertical.

Segure a entrada para cabos traseira com uma chave inglesa e, ao mesmo tempo,
aperte a porca de travamento. Torque: 7 Nm

6.6 Verificacdo pos instalacédo

Ha algum dano no adaptador WirelessHART (inspecdo visual)? a

Por exemplo:

= Temperatura ambiente
= Umidade

= Protecéo contra exploséo

O adaptador WirelessHART atende as especifica¢des necessarias? a

Adaptador WirelessHART com invélucro de metal: o adaptador WirelessHART estd aterrado a
corretamente?> B 25
Os requisitos de protecdo contra raios foram atendidos?-> B 25 a
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A antena do adaptador WirelessHART esta alinhada corretamente? a
O adaptador WirelessHART esté instalado a uma distancia suficiente de paredes, tubos, a
postes e superficies metalicas paralelas?
Todos os parafusos de fixa¢éo do suporte de montagem opcional estdo bem apertados? [}
A porca de travamento estd firmemente apertada? a
Se estiver instalado diretamente no equipamento de campo: o adaptador de conex&o esta [}
firmemente apertado?
A identificacdo do ponto de medicdo e a rotulagem estdo corretas (inspecéo visual)? a
Endress+Hauser 29
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7 Conexao elétrica do SWA70 com pacote de
baterias
7.1 Especificacdes de conexao

Dados técnicos, como especifica¢des do cabo: Informagdes Técnicas do SWA70
(TIO0026S)

7.2 Visdo geral da conexdao do SWA70 com pacote de
baterias

O adaptador WirelessHART com pacote de baterias é alimentado pelo pacote de baterias
interno.
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A0046183

Pacote de bateria

Tensdo de alimentagdo CC interna

Placa de circuito principal do adaptador WirelessHART
Antena

11  Diagrama de circuito em blocos do SWA70 com unidade de bateria
1

2

3

4

5 Conexdo do equipamento de campo, diagramas de conexdo: > B 34

ﬂ Valores de conexdo permitidos: > B 105

Devido ao resistor de comunicacéo interno, a tenséo de alimentacdo do equipamento
de campo varia de acordo com a corrente e a tenséo operacional definida (parametro
“Operating Voltage” > B 87).

7.3 Conexao do equipamento de campo ao SWA70

7.3.1  Conexédo do equipamento de campo para instalacdo direta

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instrugdes de seguranca associadas (XA, etc.).
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Adaptador WirelessHART SWA70 Conexdo elétrica do SWA70 com pacote de baterias

Ferramentas necessarias:
s Chave Torx T10 para os parafusos do invélucro
s Chave de fenda de 2,5 mm para os parafusos do borne

A0046167

12 Instalagdo do SWA70 em um equipamento de campo (as pontas das setas apontam na dire¢do
“Fechado”). as pontas das setas apontam na diregdo “Aberto”)

1  Adaptador de conexdo com rosca dupla
2 Entrada para cabo traseira para instalagdo direta no equipamento de campo, rosca interna M20x1,5
3 Porca de travamento

ﬂ Se vocé afrouxar a porca de travamento, podera girar o adaptador de conexdo sem o
adaptador WirelessHART.

1. Prepare o adaptador de conex&o para instalacdo. Coloque uma das vedacdes
fornecidas em cada lado rosqueado.

2. Rosqueie o adaptador de conexdo na conexdo do equipamento de campo. Torque:
5Nm

3. Passe o cabo de 2 fios através do adaptador de conex&o e conecte-o ao equipamento
de campo de acordo com a documentacdo “Equipamento de campo” e o diagrama de
conexdo do SWA70. Diagramas de conexéo do SWA70: - 34

4. Remova a tampa de vedacdo da entrada para cabos traseira do adaptador
WirelessHART.

Afrouxe a porca de travamento do adaptador WirelessHART.
6. Afrouxe os parafusos do invélucro do adaptador WirelessHART e abra o invélucro.

7. Passe o cabo de 2 fios pela entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART e
para dentro do involucro.

8. Coloque o adaptador WirelessHART com a entrada para cabos traseira no adaptador
de conexdo.

9. Aperte o adaptador de conexdo. Torque: 5 Nm
10. Alinhe o adaptador WirelessHART.

11. Aperte a porca de travamento. Torque: 7 Nm
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12. Aperte a contraporca e o adaptador de conexdo em sentidos opostos.

13. Conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART. Diagramas de
conexdo: > B 34

14. Insira o conector do pacote de baterias no soquete da placa de circuito principal.
= O adaptador WirelessHART ¢é alimentado com energia. O LED verde na placa de
circuito impresso principal se acende em verde.
O adaptador WirelessHART inicia o software de operacdo e executa um autoteste.
A atribuicdo dos terminais é determinada durante o comissionamento inicial.
Caso contrério, a atribuicdo nos terminais é verificada quanto a alteracgdes.

15. Feche o involucro do adaptador WirelessHART e aperte os parafusos do involucro.
Torque: 0,6 Nm

7.3.2  Conexdo do equipamento de campo para instalacdo remota

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instru¢des de sequranca associadas (XA, etc.).

Recomendamos realizar a ligacdo elétrica entre o adaptador WirelessHART e o
equipamento de campo através da entrada para cabos inferior.

Pode ocorrer entrada de umidade se a entrada para cabos traseira for usada.
Possiveis danos ao equipamento

» Proteja o adaptador WirelessHART e o cabo contra umidade.

» Evite que a dgua entre no invélucro pelo cabo.

Ferramentas necessarias:
» Chave Torx T10 para os parafusos do invélucro
= Chave de fenda de 2,5 mm para os parafusos do borne
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Conex3o elétrica do SWA70 com pacote de baterias
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A0053108

13 Entradas para cabos no SWA70

1
2

Entrada para cabo inferior
Entrada para cabo traseira

N&o remova a tampa de vedacéo da entrada para cabos inferior.

Rosqueie o prensa-cabo M20 na rosca da entrada para cabos inferior. Torque:
3,25 Nm

Afrouxe o alivio de tensdo do prensa-cabo girando a porca de acoplamento
ligeiramente no sentido anti-horario.

Afrouxe os parafusos do invélucro do adaptador WirelessHART e abra o involucro.

Passe o cabo pela entrada para cabos do adaptador WirelessHART e para dentro do
involucro.

Conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART. Diagramas de
conexdo: > B 34

Feche o invélucro do adaptador WirelessHART e aperte os parafusos do invélucro.
Torque: 0,6 Nm

Insira o conector do pacote de baterias no soquete da placa de circuito principal.

~ O adaptador WirelessHART ¢é alimentado com energia. O LED verde na placa de
circuito impresso principal se acende em verde.
O adaptador WirelessHART inicia o software de operacéo e executa um autoteste.
A atribuic8o dos terminais é determinada durante o comissionamento inicial.
Caso contrério, a atribui¢do nos terminais é verificada quanto a alteracdes.

Conecte o equipamento de campo de acordo com a documentacéo “Equipamento de
campo”.
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7.4 Diagramas de conexdo para versdes com pacote de
baterias

O adaptador WirelessHART com pacote de baterias pode ser conectado eletricamente a um

equipamento de campo das sequintes maneiras:

= Equipamento de campo de 2 fios alimentado pelo pacote de baterias do SWA70

= Equipamento de campo de 4 fios

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado com um resistor de
comunicagao

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado sem um resistor de
comunicagao

7.4.1  Equipamento de campo de 2 fios alimentado pelo pacote de
baterias do SWA70

As sequintes funces sdo possiveis com esse tipo de conex&o:

= Fonte de alimentacdo do equipamento de campo

= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA

= Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo

||||
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A0053821
14 SWA?70 com pacote de baterias - Conexdo de um equipamento de campo de 2 fios alimentado pelo pacote
de baterias do SWA70

1 Adaptador WirelessHART
2 Equipamento de campo de 2 fios (exemplo)

ﬂ Se vocé operar o equipamento de campo HART no modo Multidrop, isso aumentara a
vida util da bateria. Para o modo Multidrop, vocé deve definir um endereco “> 0" para
o0 equipamento de campo. Se o equipamento de campo HART possuir a funcdo “Fixed
Loop Current Mode”, vocé também devera ativar essa funcéo.

7.4.2  Equipamento de campo de 4 fios

As sequintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conexdo:
= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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15 SWA?70 com pacote de baterias - Conexdo de um equipamento de campo de 4 fios

1 Adaptador WirelessHART
2 Equipamento de campo de 4 fios com saida de corrente ativa (exemplo)
3 Fonte de alimentagdo para equipamento de campo de 4 fios

7.4.3  Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
com um resistor de comunicacao

A seguinte funcéo é possivel com esse tipo de conex&o:
Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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16  SWA70 com pacote de baterias — conexdo de um equipamento de campo em um circuito de controle
fechado com resistor de comunicagdo

1 Adaptador WirelessHART
2 Equipamento de campo (exemplo)
3 CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC com resistor de comunicagdo

7.4.4  Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
sem um resistor de comunicacao

As sequintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conex&o:
= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacéo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo

Para uma instalag¢do com um cabo de 2 fios, recomendamos o sequinte tipo de conexao.
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17 SWA?70 com pacote de baterias - conexdo de um equipamento de campo em um circuito de controle
fechado sem resistor de comunicagdo, com cabo de 2 fios

1  Adaptador WirelessHART
2 Equipamento de campo (exemplo)
3 CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC sem resistor de comunicagdo

Para uma instalacdo com apenas um cabo de sinal, por ex., em que a linha de retorno passa
pelo terra, recomendamos o sequinte tipo de conexao.
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18 SWA?70 com pacote de baterias - conexdo de um equipamento de campo em um circuito de controle
fechado sem resistor de comunicagdo

1 Adaptador WirelessHART
2 Equipamento de campo (exemplo)
3 CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC sem resistor de comunica¢do

ﬂ A conexdo é estabelecida através da resisténcia interna de 270 Ohm.

Os dois tipos de conex&o neste capitulo sdo eletricamente idénticos: o terminal 4 é
conectado internamente ao terminal 5.

7.5 Verificacdo pos conexdo

A ligagéo elétrica foi realizada de acordo com o diagrama de conex&o? a
O conector do pacote de baterias foi inserido corretamente no soquete da placa de circuito a
principal?

O LED verde da placa de circuito principal esta aceso? a
O prensa-cabo para a entrada para cabos inferior estd devidamente instalado? a
A porca de travamento esta firmemente apertada? a
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Se estiver instalado diretamente no equipamento de campo: o adaptador de conex&o esta a
firmemente apertado?

Todos os parafusos do invélucro estdo apertados? a
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8 Conexao elétrica do SWA70 com unidade de
alimentacdo de ampla faixa

8.1 Especificacdes de conexao

Dados técnicos, como especifica¢des do cabo: Informagdes Técnicas do SWA70
(TIO0026S)

8.2 Especificacdo do cabo

Instalacéo direta
Use o cabo de 2 fios de 0,25 mm? fornecido.

Instalacdo remota
= Cabo de instalagdo padréo de 0,25 mm?
= Conex&o do soquete M12 de 0,75 mm?

Na presenca de forte interferéncia eletromagnética, como de maquinas ou equipamentos
de radio, recomendamos o uso de um cabo blindado.

Conecte a blindagem de acordo com as normas locais. Ndo ha requisitos especiais para o
adaptador WirelessHART com relacéo a conex&o da blindagem.

8.3 Seguranca durante a conexao elétrica

Contato com pecas energizadas

Risco de ferimentos fatais devido a choque elétrico

» O trabalho s6 deve ser realizado por técnicos eletricistas.

» Antes de abrir o adaptador WirelessHART, desligue a tens&o de alimentacéo e
certifique-se de que ela ndo possa ser acidentalmente reativada. Verifique se ndo ha
tenséo presente.

Nao faca a ligacdo elétrica do adaptador WirelessHART quando ele estiver energizado.
Faca o aterramento do adaptador WirelessHART com um invélucro de metal. Para isso,
conecte o aterramento de protecdo a um dos terminais condutores de protecdo no
involucro. O adaptador WirelessHART é equipado com um terminal condutor de
protecdo na parte interna do involucro e um na parte externa do invélucro. Use um
aterramento de protecéo de 2,5 mm?.

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instrugdes de sequranca associadas (XA, etc.).

Fusivel de backup ausente ou incorreto

Possiveis danos ao equipamento

» Proteja o adaptador WirelessHART com um fusivel externo de backup. O fusivel de
backup deve atender aos sequintes requisitos: queima lenta de 1 A, projetado para no
minimo 250 Vca e aprovado para a aplicacéo.

vy
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Emissdes de interferéncia (EMC)

Possiveis danos ao equipamento

» Passe o cabo de tensdo de alimentacéo pela luva de ferrite fornecida. Fixe a luva de
ferrite a uma distancia de 5 cm a 30 cm do adaptador WirelessHART.

» Um filtro de rede deve ser conectado a montante se a Classe B para emissdes de
interferéncia EMC tiver que ser atendida no pais de destino durante a operacéo.

8.4 Visdo geral da conexdo do SWA70 com unidade de
alimentacdo de ampla faixa

Um soquete M12 estd incluido no escopo de entrega. Conecte o cabo da tensédo de
alimentacdo do adaptador WirelessHART a esse soquete M12.

1 2 3 4 5——
A Field d + ‘
Lo e O- BT | aots)

N Power | O

;& Charge 1 O

g Ready O

& 5.2 s

"g’> §§3 LEDon |[QO |_-| @ ©
Z< G5
5z 348 Main board

o supply ’@ @’@ @’@ @‘
o
P Tat v+ @ L L

B (&=
]
T
el
[ |
— . ———
|
11 10 9 8 7 6

A0046407
19  Diagrama de circuito em blocos do SWA70 com unidade de alimentagdo de ampla faixa

1 Unidade de alimentagdo de ampla faixa

2 Ligagdo elétrica do cliente para o tipo de conexdo “equipamento de campo de 2 fios com tensdo de
alimentagdo via fonte de alimentagdo interna (- B 42)” e “equipamentos de campo de 2 fios no modo
Multidrop (» B 44)”

Tensdo de alimentagdo CC interna

Placa de circuito principal do adaptador WirelessHART

Antena

Conexdo do equipamento de campo, diagramas de conexdo: > B 42

Tensdo de alimentagdo para o adaptador WirelessHART

Fusivel de backup adequado (fornecido pelo cliente)

Luva de ferrite, distancia de 5 a 30 cm do adaptador WirelessHART

Soquete M 12 para conexdo da tensdo de alimentagdo

Fiagdo interna de “tensdo de alimentagdo"

~ = 0 00Ny W

~ O

ﬂ Valores de conexdo permitidos: > B 105
Devido ao resistor de comunicacéo interno, a tenséo de alimentacdo do equipamento

de campo varia de acordo com a corrente e a tensédo operacional definida (parametro
“Operating Voltage” > B 87).
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8.5 Conexé&o da tensdo de alimentacdo no SWA70
(soquete M12)

Um soquete M12 estd incluido no escopo de entrega. Conecte o cabo da tensdo de
alimentacéo do adaptador WirelessHART a esse soquete M12.

8.5.1 Instalacdo e fiacao do soquete M12

AD046276

20  Soquete M12

1 Encaixe do soquete com terminais
2 Luva de acoplamento

3 Vedagdo

4 Porca de fixagdo da rosca

Insira a vedacéo na luva de acoplamento, conforme mostrado no diagrama.
Passe o cabo pela porca de acoplamento e, em seguida, pela luva de acoplamento.
Conecte o cabo de acordo com o esquema de atribuicdo de pinos.

Aperte os parafusos no encaixe do soquete.

S B B e

Rosqueie o encaixe do soquete na luva de acoplamento. Para isso, gire o parafuso
recartilhado enquanto sequra a luva de acoplamento com firmeza.

6. Aperte a porca de unido.

Atribuicdo de pinos para o soquete M12

4
3 1
2
AD046408
21  Atribuigdo de pinos para o soquete M12
Versdo da fonte de alimentacédo Atribuicéo de pinos
1 2 3 4

Unidade de alimentacéo de ampla faixa de 24 |L n.c. N n.c
a 230 Vca
Unidade de alimentacdo de ampla faixa de 24 |+ n.c. - n.c
a 230 Vec
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8.6 Conexao do equipamento de campo ao SWA70

8.6.1 Conexdo do equipamento de campo para instalacdo direta ou
remota

ﬂ A conex&o do equipamento de campo ao adaptador WirelessHART é independente da
opcdo de instalacéo. O equipamento de campo é conectado ao adaptador
WirelessHART por meio da entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART.
A entrada para cabos inferior do adaptador WirelessHART é usada para conectar o
adaptador WirelessHART a tenséo de alimentacéo.

Ferramentas necessarias:

s Chave Torx T10 para os parafusos do invélucro

s Chave de fenda de 2,5 mm para os parafusos do borne
= Chave de boca com AF 25 para entrada para cabos

A0053108
22 Uso das entradas pra cabos no SWA70 com a versdo “unidade de alimentagdo de ampla faixa"

1 Entrada para cabos inferior para tensdo de alimentacdo para o adaptador WirelessHART
2 Entrada pra cabos traseira para conectar o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART

Pode ocorrer entrada de umidade se a entrada para cabos traseira for usada.
Possiveis danos ao equipamento

» Proteja o adaptador WirelessHART e o cabo contra umidade.

» Evite que a &gua entre no involucro pelo cabo.

Para instalacdo direta, conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART
usando o cabo de 2 fios fornecido. Para instalacdo remota, conecte o equipamento de
campo ao adaptador WirelessHART usando um cabo fornecido pelo cliente.

1. Afrouxe os parafusos do invélucro do adaptador WirelessHART e abra o involucro.

2. Passe o cabo pela entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART e para
dentro do invoélucro.

3. Conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART. Diagramas de
conexdo: > B 42
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4. Feche o invélucro do adaptador WirelessHART e aperte os parafusos do invélucro.
Torque: 0,6 Nm

5. Conecte o equipamento de campo de acordo com a documentacdo “Equipamento de
campo”.

8.7 Diagramas de conexao para versdes com unidade de
alimentacdo de ampla faixa

As seguintes opcdes estéo disponiveis para conectar eletricamente um equipamento de

campo com o adaptador WirelessHART com uma unidade de alimentacdo de ampla faixa:

= Equipamento de campo de 2 fios alimentado pela unidade de alimentacdo de ampla faixa
do SWA70

= Equipamento de campo de 4 fios

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado com um resistor de
comunicagao

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado sem um resistor de
comunicagao

= Equipamentos de campo de 2 fios no modo Multidrop

8.7.1 Equipamento de campo de 2 fios alimentado pela unidade de
alimentacdo de ampla faixa do SWA70

As sequintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conex&o:

= Fonte de alimenta¢do do equipamento de campo

= Medic&o de corrente na faixa de 4 a 20 mA

= Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo

Vocé pode remover a unidade de fonte de alimentacdo de ampla faixa do invélucro
para conecta-la a tensdo de alimentacéo.
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23 SWA?70 com fonte de alimentagdo de ampla faixa - Conexdo de um equipamento de campo de 2 fios
alimentado pela fonte de alimentagéo de ampla faixa do SWA70

Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART 24 a 230 Vca ou 24 a 230 Vcc
Terminais "Field device supply output' da fonte de alimentagdo de ampla faixa

Adaptador WirelessHART

Equipamento de campo de 2 fios (exemplo)

W N =

8.7.2  Equipamento de campo de 4 fios

As sequintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conex&o:
= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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24  SWA70 com unidade de alimentagdo de ampla faixa - conexdo de um equipamento de campo de 4/4 fios

1 Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART 24 a 230 Vca ou 24 a 230 Vcc

2 Terminais “Field device supply output” da unidade de alimentagdo de ampla faixa (ndo relevante para esse
tipo de conexdo)

3 Adaptador WirelessHART

Equipamento de campo de 4 fios com saida de corrente ativa (exemplo)

5  Fonte de alimentagdo para equipamento de campo de 4 fios

[N

8.7.3  Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
com um resistor de comunicacao

A seguinte funcéo é possivel com esse tipo de conex&o:
Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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25  SWA?70 com unidade de alimentagdo de ampla faixa - conexdo de um equipamento de campo em um
circuito de controle fechado com resistor de comunicagéo

1 Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART 24 a 230 Vca ou 24 a 230 Vcc

2 Terminais “Field device supply output” da unidade de alimentagdo de ampla faixa (ndo relevante para esse
tipo de conexdo)

3 Adaptador WirelessHART

4 Equipamento de campo (exemplo)

5 CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC com resistor de comunicagdo

Usando o pardmetroWake-up Detection na pagina Wired Communication, vocé
pode restringir os terminais através dos quais a comunicacéo é “ouvida (lida)”. Essa
restricdo garante que o modo de configuracdo néo seja executado
desnecessariamente, economizando energia.
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8.7.4  Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
sem um resistor de comunicacao
As seguintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conexdo:

= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacéo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo

[&j |II|
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26  SWA70 com unidade de alimentagdo de ampla faixa - conexdo de um equipamento de campo em um
circuito de controle fechado sem resistor de comunicagdo

1 Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART 24 a 230 Vca ou 24 a 230 Vcc

2 Terminais “Field device supply output” da unidade de alimentagdo de ampla faixa (ndo relevante para esse
tipo de conexdo)

3 Adaptador WirelessHART

4 Equipamento de campo (exemplo)

5 CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC sem resistor de comunicagdo

8.7.5 Equipamentos de campo de 2 fios no modo Multidrop

A seguinte funcéo é possivel com esse tipo de conex&o:
Comunicacéo digital HART no modo Multidrop

ﬂ Vocé pode remover a unidade de fonte de alimentacdo de ampla faixa do invoélucro
para conecté-la a tenséo de alimentacéo.

24 -
230V
AC /‘DC
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27 SWA70 com unidade de alimentagdo de ampla faixa - conexdo de equipamentos de campo de 2 fios no
modo Multidrop

A0053904

Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART 24 a 230 Vca ou 24 a 230 Vce
Terminais "Field device supply output”da fonte de alimentagdo de ampla faixa

Adaptador WirelessHART

Equipamentos de campo de 2 fios (exemplos)

W N =
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8.8 Verificacdo pos conexdo

A tensé&o de alimentagéo do adaptador WirelessHART esta protegida corretamente? - 38 a

O cabo de tensdo de alimentacéo foi passado através da luva de ferrite fornecida?
> @19 839

O

Adaptador WirelessHART com invélucro de metal: o adaptador WirelessHART esté aterrado
corretamente?> B 25

O soquete M12 estd instalado e conectado corretamente? > B 40

O soquete M12 estd corretamente parafusado na entrada pra cabos inferior?

Aligagéo elétrica foi realizada de acordo com o diagrama de conex&o?

A porca de travamento estd firmemente apertada?

Ojo|jojo|lo

Se estiver instalado diretamente no equipamento de campo: o adaptador de conex&o esta
firmemente apertado?

O

Todos os parafusos do invélucro estdo apertados?
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9 Conexao elétrica do SWA70 com unidade de
alimentacéo CC

9.1 Especificacdes de conexao

Dados técnicos, como especifica¢des do cabo: Informagdes Técnicas do SWA70
(TIO0026S)

9.2 Seguranca durante a conexao elétrica

Contato com pecas energizadas

Risco de ferimentos fatais devido a choque elétrico

» O trabalho s6 deve ser realizado por técnicos eletricistas.

» Antes de abrir o adaptador WirelessHART, desligue a tens&o de alimentacéo e
certifique-se de que ela ndo possa ser acidentalmente reativada. Verifique se ndo ha
tensdo presente.

Nao faca a ligacdo elétrica do adaptador WirelessHART quando ele estiver energizado.
Faca o aterramento do adaptador WirelessHART com um invélucro de metal. Para isso,
conecte o aterramento de protecdo a um dos terminais condutores de protecdo no
involucro. O adaptador WirelessHART é equipado com um terminal condutor de
protecdo na parte interna do involucro e um na parte externa do invélucro. Use um
aterramento de protecéo de 2,5 mm?.

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instru¢des de sequranca associadas (XA, etc.).

Fusivel de backup ausente ou incorreto

Possiveis danos ao equipamento

» Proteja o adaptador WirelessHART com um fusivel externo de backup. O fusivel de
backup deve atender aos seguintes requisitos: queima lenta de 1 A, projetado para no
minimo 250 Vca e aprovado para a aplicacéo.

Emissdes de interferéncia (EMC)

Possiveis danos ao equipamento

» Passe o cabo de tensdo de alimentacéo pela luva de ferrite fornecida. Fixe a luva de
ferrite a uma distancia de 5 cm a 30 cm do adaptador WirelessHART.

» Um filtro de rede deve ser conectado & montante se a Classe B para emissdes de
interferéncia EMC tiver que ser atendida no pais de destino durante a operac&o.

vy

9.3 Visdo geral da conexao do SWA70 com unidade de
alimentacéo CC

Um soquete M12 estd incluido no escopo de entrega. Conecte o cabo da tensédo de
alimentacéo do adaptador WirelessHART a esse soquete M12.
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28  Diagrama de circuito em blocos para SWA70 com unidade de alimentagdo CC

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Unidade de alimentagdo CC
Tensdo de alimentagdo CC interna
Placa de circuito principal do adaptador WirelessHART

Conexdo do equipamento de campo, diagramas de conexdo: > B 50
Tensdo de alimentagdo para o adaptador WirelessHART
Fusivel de backup adequado (fornecido pelo cliente)
Luva de ferrite, distancia de 5 a 30 cm do adaptador WirelessHART
Soquete M 12 para conexdo da tensdo de alimentagdo

0 Fiagdo interna de “tensdo de alimentagdo"

ﬂ Valores de conexdo permitidos: > B 105

9.4

Um soquete M12 estd incluido no escopo de entrega. Conecte o cabo da tensédo de

Conexéo da tensdo de alimentacdo no SWA70

(soquete M12)

alimentacdo do adaptador WirelessHART a esse soquete M12.

A0046405

Devido ao resistor de comunicacéo interno, a tenséo de alimentacdo do equipamento
de campo varia de acordo com a corrente e a tenséo operacional definida (parametro
“Operating Voltage” > B 87).

47



Conexdo elétrica do SWA70 com unidade de alimentacgéo CC

Adaptador WirelessHART SWA70

48

9.4.1 Instalacdo e fiacdo do soquete M12

A0046276

29  Soquete M12

1

2
3
4

S B B B

Encaixe do soquete com terminais
Luva de acoplamento

Vedagdo

Porca de fixagdo da rosca

Insira a vedacéo na luva de acoplamento, conforme mostrado no diagrama.

Passe o cabo pela porca de acoplamento e, em seguida, pela luva de acoplamento.
Conecte o cabo de acordo com o esquema de atribuicdo de pinos.

Aperte os parafusos no encaixe do soquete.

Rosqueie o encaixe do soquete na luva de acoplamento. Para isso, gire o parafuso
recartilhado enquanto sequra a luva de acoplamento com firmeza.

Aperte a porca de unido.

Atribuicdo de pinos para o soquete M12

4
3 1
2
30 Atribuigdo de pinos para o soquete M12
Versdo da fonte de alimentacédo Atribuicdo de pinos

1 2 3 4
Unidade de alimentacéo CC de 8 a 50 Vcc n.c. n.c. - +
9.5 Conexdo do equipamento de campo ao SWA70

9.5.1 Conexao do equipamento de campo para instalacdo direta ou

remota

A conexdo do equipamento de campo ao adaptador WirelessHART ¢ independente da
opcéo de instalacdo. O equipamento de campo é conectado ao adaptador
WirelessHART por meio da entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART.
A entrada para cabos inferior do adaptador WirelessHART é usada para conectar o
adaptador WirelessHART a tenséo de alimentacéo.
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Conexdo elétrica do SWA70 com unidade de alimentacgéo CC
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Ferramentas necessarias:

s Chave Torx T10 para os parafusos do invélucro

s Chave de fenda de 2,5 mm para os parafusos do borne
s Chave de boca com AF 25 para entrada para cabos

31  Uso das entradas pra cabos no SWA70 com a versdo “Unidade de alimentagdo CC"

1 Entrada para cabos inferior para tensdo de alimentagdo para o adaptador WirelessHART
2 Entrada pra cabos traseira para conectar o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART

Pode ocorrer entrada de umidade se a entrada para cabos traseira for usada.
Possiveis danos ao equipamento

» Proteja o adaptador WirelessHART e o cabo contra umidade.

» Evite que a &qua entre no invélucro pelo cabo.

Para instalacdo direta, conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART
usando o cabo de 2 fios fornecido. Para instalacdo remota, conecte o equipamento de
campo ao adaptador WirelessHART usando um cabo fornecido pelo cliente.

A0053108

1. Afrouxe os parafusos do involucro do adaptador WirelessHART e abra o involucro.

2. Passe o cabo pela entrada para cabos traseira do adaptador WirelessHART e para

dentro do involucro.

3. Conecte o equipamento de campo ao adaptador WirelessHART. Diagrama de
conexdo: » B 50

4. Feche o invélucro do adaptador WirelessHART e aperte os parafusos do invélucro.

Torque: 0,6 Nm

5. Conecte o equipamento de campo de acordo com a documentacdo “Equipamento de

campo”.
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9.6 Diagramas de conexdo para versdes com unidade de
alimentacédo CC

As seguintes opcdes estéo disponiveis para conectar eletricamente um equipamento de

campo com o adaptador WirelessHART com uma unidade de alimentacdo CC:

= Equipamento de campo de 2 fios alimentado pela unidade de alimentacdo CC do SWA70

= Equipamento de campo de 4 fios

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado com um resistor de
comunicagéo

= Equipamento de campo em um circuito de controle fechado sem um resistor de
comunicagéo

9.6.1 Equipamento de campo de 2 fios alimentado pela unidade de
alimentacdo CC do SWA70

As sequintes funces sdo possiveis com esse tipo de conex&o:

= Fonte de alimentacdo do equipamento de campo

= Medic&o de corrente na faixa de 4 a 20 mA

= Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo

Vocé pode remover a unidade de alimentacdo CC do invélucro para conecta-la a
tensdo de alimentacé&o.
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A0053905
32 SWA70 com fonte de alimentagdo CC - Conexdo de um equipamento de campo de 2 fios alimentado pela
fonte de alimentagédo CC do SWA70

1 Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART de 8 a 50 Vcc
2 Adaptador WirelessHART
3 Equipamento de campo de 2 fios (exemplo)

9.6.2 Equipamento de campo de 4 fios

As seguintes funcdes sdo possiveis com esse tipo de conexdo:
= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacéo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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33  SWA70 com unidade de alimentagdo CC - conexdo de um equipamento de campo de 4 fios

1 Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART de 8 a 50 Vcc
2 Adaptador WirelessHART
3 Equipamento de campo de 4 fios com saida de corrente ativa (exemplo)

9.6.3 Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
com um resistor de comunicacao

A seguinte funcéo é possivel com esse tipo de conex&o:
Comunicacdo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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34 SWA70 com unidade de alimentagdo CC - conexdo de um equipamento de campo em um circuito de
controle fechado sem resistor de comunicag@o

Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART de 8 a 50 Vcc
Adaptador WirelessHART

Equipamento de campo (exemplo)

CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC com resistor de comunicagdo

DWW N =

ﬂ Usando o parametroWake-up Detection na pagina Wired Communication, vocé
pode restringir os terminais através dos quais a comunicacéo é “ouvida (lida)”. Essa
restricdo garante que o modo de configuracdo néo seja executado
desnecessariamente, economizando energia.

9.6.4 Equipamento de campo em um circuito de controle fechado
sem um resistor de comunicacédo

As seguintes func¢des sdo possiveis com esse tipo de conex&o:
= Medicdo de corrente na faixa de 4 a 20 mA
= Comunicacéo digital HART, se suportada pelo equipamento de campo
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35 SWA70 com unidade de alimentagdo CC - conexdo de um equipamento de campo em um circuito de
controle fechado sem resistor de comunicag@o

Tensdo de alimentagdo externa para o adaptador WirelessHART de 8 a 50 CC
Adaptador WirelessHART

Equipamento de campo (exemplo)

CLP, E/S remota ou unidade de alimentagdo de tensdo CC sem resistor de comunicagdo

vl N =

9.7 Verificacdo pos conexdo

A tens&o de alimentacédo do adaptador WirelessHART esta protegida corretamente? > B 46 ]

O cabo de tensédo de alimentacéo foi passado através da luva de ferrite fornecida?
> @28, B47

O

Adaptador WirelessHART com invélucro de metal: o adaptador WirelessHART estd aterrado
corretamente?> B 25

O soquete M12 estd instalado e conectado corretamente? > B 47

O soquete M12 estd corretamente parafusado na entrada pra cabos inferior?

A ligagéo elétrica foi realizada de acordo com o diagrama de conexdo?

A porca de travamento esta firmemente apertada?

oo0|jo|o|l0O

Se estiver instalado diretamente no equipamento de campo: o adaptador de conexdo esta
firmemente apertado?

(]

Todos os parafusos do invélucro estdo apertados?
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10  Opcodes de operacao

10.1 Visao geral das opcdes de operacdo

Vocé tem as seguintes opcdes para operacdo do adaptador WirelessHART SWA70:

= Um Endress+Hauser Field Xpert SMTxx tablet PC

= A ferramenta de configuracdo de equipamentos de campo FieldCare SFE500 da Endress
+Hauser

Além disso, algumas funcdes estdo disponiveis diretamente no adaptador WirelessHART
por meio da placa de circuito principal do adaptador WirelessHART e por meio da unidade
de alimentacéo de ampla faixa e da unidade de alimentacdo CC > & 57.

10.2  Operacdo através do Field Xpert

Vocé tem as seguintes op¢des de operacdo com um Field Xpert SMTxx:

= Configuracdo remota via WirelessHART usando um gateway WirelessHART, o DTM para
o gateway WirelessHART e o DTM para o adaptador WirelessHART SWA70.

= Configuracéo local usando um modem e o DTM para o adaptador WirelessHART SWA70

Se houver um DTM disponivel para o equipamento de campo HART, também é possivel
configura-lo através do Field Xpert SMT.

10.3  Operacao através do FieldCare

Vocé tem as sequintes op¢des de opera¢do com um FieldCare SFE500:

= Configuracdo remota via WirelessHART usando um gateway WirelessHART, o DTM para
o gateway WirelessHART e o DTM para o adaptador WirelessHART SWA70.

= Configuracéo local usando um modem e o DTM para o adaptador WirelessHART SWA70

Se houver um DTM disponivel para o equipamento de campo HART, também é possivel
configura-lo através do FieldCare.

10.4 Operacéo local através do Field Xpert ou FieldCare

A operacéo local através do Field Xpert ou FieldCare acontece através de um modem como
o Commubox FXA195.
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36  Exemplo de conexdo do modem para operagdo local do SWA70 através do Field XpertSMTxx ou FieldCare
SFE500

Terminais 7 e 8 do adaptador WirelessHART para conectar o modem USB/HART

Modem USB/HART Commubox FXA195 da Endress+Hauser com resistor de comunicagdo ativado

PC com FieldCare SFE500

Tablet PC Field Xpert SMT

Terminais 5 e 6 do adaptador WirelessHART, opgdo de conexdo alternativa para o modem USB/HART

vl W N =

Se vocé conectar o modem HART aos terminais 7 e 8 ou aos terminais 5 e 6, podera
configurar o adaptador WirelessHART através do FieldCare ou Field Xpert.

Se também desejar configurar o equipamento de campo HART conectado via FieldCare ou
Field Xpert usando um modem HART, serd necessario conectar o modem HART aos
terminais 1 e 2 ou aos terminais 2 e 3. A comunica¢do simultanea com o adaptador
WirelessHART e o equipamento de campo HART s6 é possivel através desses tipos de
comunicagdo. > B 106

Observe que vocé deve adaptar o intervalo de enderecos no DTM de comunicac¢do HART ao
endereco do equipamento de campo HART..
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Comissionamento

11 Comissionamento

11.1 Comissionamento do SWA70

Requisitos
= A verificagdo pos-instalagdo foi concluida > B 28
= A verificacdo p6s-conexdo foi concluida

1.
2.
3.

11

Pacote de baterias: > B 36

Unidade de alimentacdo de ampla faixa: > B 45

Unidade de alimentacdo CC: > B 52
Prepare o(s) equipamento(s) de campo HART conectado(s) > B 55.
Quando necessario, prepare o FieldCare para o adaptador WirelessHART - 56.
Configure o adaptador WirelessHART.

Equipamentos de campo de 4 a 20 mA né&o requerem preparacéo. Vocé pode
configurar a escala e a linearizacdo por meio do SWA70-DTM.

.2 Preparacdo dos equipamentos de campo HART
conectados

Para conectar o equipamento de campo HART ao adaptador WirelessHART, vocé deve
configurar os sequintes pardmetros para o equipamento de campo HART:
= Device Tag
Usado para identificar o ponto de medigéo.
= Long Tag (a partir da versio HART 6.0)
Usado para identificar o equipamento de campo na rede.
Para versdes HART mais antigas, use o parametro Message.
= HART Adress:

Endress+Hauser

Tipos de conex&o: equipamento de campo em um circuito de controle fechado

Se 0 equipamento de campo HART estiver conectado em um circuito com um CLP ou
uma E/S remota, vocé néo deve alterar o endereco. Na maioria dos casos, esse
endereco serd 0.

Pacote de baterias: equipamento de campo de 2 fios com tensdo de alimentacéo
através do adaptador WirelessHART

Se vocé operar o equipamento de campo HART no modo Multidrop com esse tipo de
comunicacdo, isso aumentara a vida util da bateria. O sinal de corrente é congelado em
4 mA no modo Multidrop. Para o modo Multidrop, vocé deve definir um endereco “>
0” para o equipamento de campo HART. Se o equipamento de campo HART possuir a
funcéo “Fixed Loop Current Mode”, vocé também deverd ativar essa funcéo.

Unidade de alimentacéo de ampla faixa: equipamentos de campo de 2 fios no modo
Multidrop

Com esse tipo de comunicacédo, vocé pode conectar até quatro equipamentos de campo
HART ao adaptador WirelessHART. O sinal de corrente é congelado em 4 mA no modo
Multidrop. Para o modo Multidrop, vocé deve definir um endereco “> 0” para o
equipamento de campo HART. Se diversos equipamentos de campo HART estiverem
conectados, vocé deve atribuir a cada equipamento de campo HART seu préprio
endereco “> 0", por ex.,, 1, 2, 3, 4.

Para configurar os pardmetros acima, vocé pode ativar o modo de configuracdo para o
equipamento de campo conectado no adaptador WirelessHART. Para isso, pressione o
botéo na placa de circuito principal do adaptador WirelessHART. Mais informacdes:

> B57
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11.3 Preparacao do FieldCare para configurar o SWA70

Requisitos

O adaptador WirelessHART esté conectado ao FieldCare.

= Configuracdo remota: via WirelessHART usando um gateway WirelessHART, o DTM
para o gateway WirelessHART e o DTM para o adaptador WirelessHART SWA70

= Configuracdo local usando um modem e o DTM para o adaptador WirelessHART
SWA70: > B 53

1. Habilite a opcéo "Prefer FDT1.2.1 scanning" no FieldCare. Sequéncia: FieldCare >
Extras > Options > aba "Scanning" > " secdo Scan Result

2. Integre o adaptador WirelessHART SWA70 em um projeto FieldCare de acordo com
as instrucdes de operacéo do FieldCare.

3. Configure o adaptador WirelessHART SWA?70.

Para informacdes detalhadas sobre a operacdo com o FieldCare, consulte o documento
BA0OO065S
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12 Operacéao

12.1 Operacao através da placa de circuito principal

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instrucdes de seguranca associadas (XA, etc.).

12.1.1 Visao geral do display e elementos de operacao

Os seguintes elementos de exibicdo e operacdo estdo localizados na placa de circuito
principal do adaptador WirelessHART:

Common types of connection:

w N

2-wire device, adapter powered 1(+) 2(-)
HART modem/Handheld 5(+) 6(=) or 7(+) 8(-)
Please see manual for more types

7 C 4
T oa8 1
W%, UM%, )%, \j 6

(1] [2] (3] [4H5] [6]

et

A0053282

37  Elementos de exibigdo e operagdo estdo na placa de circuito principal

1 LED amarelo: status da comunicagdo
2 LED verde: status da bateria
3 LED vermelho: comunicagdo ativa e falha
4 Botdo

5 Terminais para modem HART

6  Terminais 1 a6

7 Soquete para o conector da unidade de fonte de alimentagdo

12.1.2 Operacdo através do botdo

Durante a operacdo, quando a unidade de fonte de alimentac&o esta conectada

Vocé pode executar diversas fun¢des pressionando o botdo. O conector da unidade de fonte
de alimentacdo deve ser conectado ao soquete da placa de circuito principal.

Pressione por Funcéo

<0,2s Nenhuma funcéo especificada

>0,2ab5s Ativar o indicador de status dos LEDs - 58
O indicador de status permanece ativo enquanto a conexdo com a rede esta sendo
configurada.

57



Operacéo Adaptador WirelessHART SWA70

Pressione por Funcéo

>5al0s Ativar a conexdo com a rede.

Ative a conexdo por meio do botdo. O LED amarelo pisca 3 Hzassim que a
configuragéo da conexdo é ativada. O LED amarelo se apaga quando a conexdo é
estabelecida ou apdés um tempo limite.

>10a1l5s Ativar o modo de configuragéo para o equipamento de campo conectado.

Use o bot&o para ativar o modo de configuracdo. O LED vermelho pisca 3 Hzassim
que o modo de configuracédo é ativado.

O equipamento de campo é alimentado com energia por um tempo definido.
Durante esse tempo, vocé pode configurar o equipamento de campo através do
display, por exemplo. Um tempo de 300 sequndos é configurado na fabrica
(parametro “Configuration Time”, pagina “Field Power Device”> 85).

Se ndo houver comunicacdo HART durante o tempo definido ou se o botéo for
pressionado novamente por 10 a 15 segundos, o modo de configuragdo do
equipamento de campo conectado seré cancelado. O LED vermelho se apaga.

>15s Nenhuma funcéo especificada

Redefinicdo da configuracéo para as configuracGes basicas
1. Na placa de circuito principal, remova o conector da unidade da fonte de alimentacéo.
2. Pressione e mantenha pressionado o botdo.
3. Conecte a unidade de fonte de alimentacéo a placa de circuito principal.
4. Aguarde até que o LED vermelho pisque a 2,5 Hz.
5. Solte o botdo.

A configuracéo foi redefinida para as configuracdes de fabrica.

Redefinicdo da configuracéo e firmware para as configuracdes basicas
1. Na placa de circuito principal, remova o conector da unidade da fonte de alimentacéo.
2. Pressione e mantenha pressionado o botéo.
3. Conecte a unidade de fonte de alimentac&o a placa de circuito principal.
4

Aguarde até que o LED vermelho pisque pela sequnda vez. O LED pisca a 2,5 Hz na
primeira vez e a 1,25 Hz na sequnda vez.

5. Solte o botéo.

O firmware e a configuracdo foram redefinidos para as configuracées de fabrica.

12.1.3 Feedback via LEDs

Se vocé pressionar o botdo brevemente, os trés LEDs exibirdo o status atual.

LED amarelo: status da comunicag@o

LED amarelo Status da comunicac¢do

Aceso O adaptador WirelessHART esté conectado a uma rede WirelessHART .
Um caminho de comunicagéo alternativo esta disponivel.

Piscando a 1 Hz O adaptador WirelessHART esté conectado a uma rede WirelessHART .
Um caminho de comunicacéo alternativo néo esta disponivel.

Piscando a 3 Hz Configuragéo da conex&o

A conexdo esta sendo estabelecida, por ex., por 40 minutos apos a
conexdo do pacote de baterias.

Vocé pode configurar o periodo de tempo usando o parametro
“Configuration Time” pagina “Field Device Power” > & 85.

Desligado 0 adaptador WirelessHART néo esta conectado a nenhuma rede
WirelessHART .
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LED verde: status da bateria

LED verde

Status da bateria

Aceso

Normal
Avida util do pacote de baterias é de pelo menos um més.

Piscando a 1 Hz

Aviso
A vida util do pacote de baterias é menor que um més.

Piscando a 3 Hz

Alarme

O adaptador WirelessHART ainda pode ser operado. N&o é mais possivel
fornecer energia ao equipamento de campo. Isso significa que ndo é mais
possivel garantir uma conexdo com o equipamento de campo e sua
medicéo.

Desligado

O pacote de baterias estd vazio ou néo esta conectado.

LED vermelho: comunicagdo ativa, mensagem de erro

LED vermelho

Status

Piscando: 50 ms ligado, 950 ms
desligado

Modo de comunicagéo ativo
A comunicagdo com o adaptador WirelessHART é possivel.

Aceso

Erro interno
O erro ndo pode ser corrigido pelo usudrio.

Piscando a 1 Hz

Erro externo
O erro pode ser corrigido pelo usuério.

Vocé pode visualizar erros externos na funcéo de diagnéstico do DTM ou
do EDD, por ex.

= A temperatura estd fora da faixa especificada

= (O valor medido esta fora da faixa configurada 4 para 20 mA

Piscando a 3 Hz

Curto-circuito
Curto-circuito nos terminais 1 e 2

Desligado

Sem erro

12.2  Operacédo da unidade de alimentacdo de ampla faixa
e unidade de alimentacédo CC

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em areas classificadas

Risco de Explosé&o

» Siga as instrucdes de seguranca associadas (XA, etc.).

12.2.1 Visdo geral do display e elementos de operacéo

Os sequintes elementos de exibicdo e operacdo estdo localizados na unidade de
alimentacdo de ampla faixa e unidade de alimentacdo CC:
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Power | O+—1
Charge 71 O+——2
Ready | O+—3
LEDon |O+—4

supply

Main board @

A0053301

38 Elementos de exibigdo e operagdo na unidade de alimentagdo de ampla faixa e unidade de alimentagédo CC

1 LED verde: Power

LED verde: Ready
Botdo "LED on"

W

LED amarelo: Charge

12.2.2 Boto6es e LEDs

Se vocé pressionar o botdo “LED on”, os LEDs correspondentes se acenderdo, dependendo
da tenséo da saida de corrente disponivel no momento.

Os LEDs indicam o nivel de tenséo de saida que esta disponivel para o equipamento de
campo, por exemplo. O nivel da tenséo de saida muda depois que o equipamento é ligado
ou depois que a tensdo de alimentacgéo retorna.

LED verde Ready LED amarelo LED verde Power Descricdo
Charge
Ligado Desligado Ligado Modo de operagéo normal
Desligado Desligado Desligado Sem tensdo de alimentagéo externa
disponivel
Ligado Ligado Desligado O buffer foi parcialmente carregado
Ligado Ligado Ligado 70% da capacidade do buffer foi carregada.

O LED Charge ¢é desligado quando o buffer
atingir 100% novamente.
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13  Descricdo do DTM para o SWA70

13.1 Identification

Use essa pagina para configurar os parametros necessarios para identificar o adaptador
WirelessHART SWA70.

As configuracdes de fabrica sdo exibidas nos campos relevantes.

Navegacéo
Online parameterization > Identifcation

SWA70 TAG (Online Parameterize) x

DeviceMame:  WrelessHART Adepter /SWATD [ V2.0 Device Revision:
longTag:  SWATITAG Descriptor:  SWATD

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status:  5:04:07PM Endress+Hauser

longTag:  [SwAmTAG
DevieTeg: 6
Desoiptor:  [WAM
oatecode: [z

e |
O
PO T —
b e Coe: [FHATOBERCEATAN
L —

County Code:

Stunts only:

Pdgina de descrigdo do parametro "Identification”

Parametro Descri¢ao

Long Tag Requisitos

Equipamentos a partir da versdo HART 6.0

Descricéo

Insira uma tag para o SWA70.

Esse parametro é usado para a identificagéo individual do SWA70 na rede e na
fabrica. O pardmetro é usado para definir o modo burst e notifica¢des de evento.

Entrada do usuario
Méx. de 32 caracteres da tabela ISO Latin 1

Configuracéo de fabrica

E‘ A tag deve ser unica na rede WirelessHART.

Device Tag Descricao
Insira uma tag para o SWA70.

Entrada do usuario
Maéx. de 8 caracteres da tabela Packed ASCII

Configuracdo de fabrica

Descriptor Descricdo
Insira a descricdo para o SWA70, por ex. fung¢éo ou localizagéo.

Entrada do usuario
Maéx. de 16 caracteres da tabela Packed ASCII

Configuracéo de fabrica

Date Code Descricdo
Insira a data de um evento especifico, como por exemplo a ultima modificacgéo.

Entrada do usuario
DD.MM.AAAA
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Parametro

Descrigao

Message

Descrigao
Insira a mensagem que pode ser usada como desejado.

Entrada do usuario
Maéx. de 32 caracteres da tabela Packed ASCII

Configuracdo de fabrica

Polling Address

Descricdo
Insira o endereco HART do SWA?70 na interface com fio.

Entrada do usuario
0a63

Configuracdo de fabrica
15

Informac6es adicionais

Como o parametro 'Long Tag" e o endereco MAC séo usados para identificar o
SWA70 na rede sem fio, é possivel atribuir o mesmo endereco a diferentes
equipamentos SWA70.

Serial Number

Descrigéo
Mostra o numero de série do SWA70.

Ext. Order Code

Descrigéo
Mostra o numero de pedido detalhado do SWA?70.

Order Code

Descrigdo
Mostra o codigo de pedido do SWA70.

Country Code

Descricdo
Selecione o pais onde o SWA70 é operado.

Configuracdo de fabrica
Alemanha

Informac6es adicionais

= O pais selecionado controla a intensidade do sinal conforme restri¢es nacionais
e, portanto, as configuragdes possiveis para o pardmetro 'Radio Power".

= O cédigo de pais determina a configuragéo da unidade SI. O pardmetro "SI Units
Only" é configurado de acordo com as restri¢des nacionais.

SI Units Only

Descricdo
Selecione o sistema de unidades para todos os parametros de unidade do SWA?70.

Opcoes

= Unit codes limited to the SI Units only: Os parametros sdo exibidos em unidades
SI (sistema métrico).

= No restrictions: Os pardmetros s&o exibidos em unidades SI e dos EUA (sistema
métrico/imperial).

Configuracéo de fabrica
No restrictions

Vocé pode utilizar os sequintes caracteres para pardmetros para 0s quais é necessario
inserir caracteres da tabela Packed ASCI:. @ ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
VWXYZ[\]|» _SP!I"#$%&'()*+,-./0123456789:;<=>7

13.2 Wireless Communication

Use essa pagina para configurar os parametros necessarios para integrar o adaptador
WirelessHART SWA70 em uma rede sem fio.

Navegacédo

Online parameterization > Wireless Communication
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SWA70 TAG (Online Parameterize) x 5
Device Name:  WirelessHART Adapter [ SWATD [ V2.xx Device Revision: 2
longTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWATD
nE107 Status: ([ Good Timestamp of Status:  +07:12PM Endress+Hauser

Network Identficaton: | 1447

Vireless Operation Mode: (3 [Operatonsl

Rado Pover:
ver Opton 3o Key Part 10f 4 hex):
30 Key Part 20f 4 hex):
3o Key Part 30f 4 (hex):

Join Key Part 40f 4 hex):

Jon Shed Tme [himmiss]:  [00:40:00
JoinMode:  [Attemot to Join mmedately on power-up or reset v
Exeaute Jan

Information

JonStatus: )

Total Number of Neghbours:

Nunber of Advertsng Packets Received:

—
Advertising
Actve Advertsing Shed Tme [hhummiss]: 03000
Mumber ofNeghbours Advertsng: | 0 -

< Connected & |8 Device ]

Configure a comunica¢do sem fio e estabeleca a conex&o
1. Configure os pardmetros na secéo Join.

2. Clique no botdo >> para o parametro Execute Join.
= As configuracdes sdo baixadas e armazenadas no SWA70.

ﬂ Use o parametro "Join Status' para acompanhar o progresso da conexao.

Pdgina de descrigdo do pardmetro "Wireless Communication"

Parametro Descricao

Network Identification Descricéo
Insira o numero de identificacdo da rede com a qual o SWA70 deve se conectar.

Entrada do usuario
0a65535

Configuracdo de fabrica
1447

Wireless Operation Mode | Descri¢éo
Mostra o status enquanto a conexdo estd sendo estabelecida ou da conexdo
existente do SWA70 com a rede.

Possiveis notificacoes

s Idle: Aguardando

= Active Search: Busca ativa por vizinhos

= Negotiating: Os parametros de conex&o estdo sendo negociados com o
gerenciador da rede

Quarantined: Negado pelo gerenciador de rede e excluido temporariamente da
rede

s QOperational: Conex&o estabelecida

= Suspended: Excluido permanentemente

Deep Sleep/Ultra-Low Power/Passive Search: O SWA70 estd inativo

Radio Power Descrigdo

Selecione a intensidade do sinal de radio.
Opcoes

= 0 dBm

= 10 dBm

Configuracédo de fabrica
10 dBm
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Parametro Descrigao

Join Key Part 1 of 4 Descrigao
Insira a chave de conex&o parte 1 de 4.

Entrada do usuario
8 numeros hexadecimais

Configuracdo de fabrica
456E6472

Join Key Part 2 of 4 Descricdo
Insira a chave de conexdo parte 2 de 4.

Entrada do usuario
8 numeros hexadecimais

Configuracdo de fabrica
65737320

Join Key Part 3 of 4 Descricdo
Insira a chave de conexdo parte 3 de 4.

Entrada do usuario
8 numeros hexadecimais

Configuracéo de fabrica
2B204861

Join Key Part 4 of 4 Descrigao
Insira a chave de conexdo parte 4 de 4.

Entrada do usuario
8 numeros hexadecimais

Configuracédo de fabrica

75736572
Join Shed Time Descricdo
[hh:mm:ss] Insira o tempo para uma tentativa de conexé&o ativa. O tempo comeca depois que

vocé insere os valores para o parametro "Join Key" e "Network Identification"
corretamente. Depois que o tempo ativo tiver passado, o SWA70 tentaré se
conectar a rede. Essa tentativa de conex&o adicional é feita em uma taxa de
intensidade menor.

Entrada do usuario
HH:MM:SS

Configuracéo de fabrica
00:40:00

Join Mode Descrigao
Selecione o evento no qual o SWA70 se conecta a rede.

Opcdes

= Do not attempt to join: N&do estabelecer conexao.

= Join now: Uma conexdo é estabelecida quando vocé clica no botdo >> para o
parametro "Execute Join".

= Attempt to join immediately on power-up or reset: Estabelecer conexdo
diretamente ap6s uma reinicializagéo.

Configuracdo de fabrica
Do not attempt to join

Execute Join Descricdo
Clique no botéo para gravar os parametros configurados no SWA70 e usé-los.

Informacées adicionais
Se a opcéo "Join now" for selecionada para o parametro "Join Mode', o SWA70
tentard se conectar a rede.
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Parametro

Descri¢ao

Join Status

Descricao
Exibe o status atual enquanto tenta acessar.

Possiveis notifica¢des

= Network packets heard: Pacotes de rede recebidos

= ASN Acquired: ASN adquirido

Synchronized to slot time: Horario sincronizado com a rede

Advertisement heard: Pacote de anuncio para envio recebido.

Join requested: Entrada solicitada

Retrying join: Tentativa de entrar repetida

Join failed: Falha ao entrar

Authenticated: Autenticado

Network joined: Estabelecida conexdo com a rede

Negotiating network properties: Pardmetros de negocia¢éo da rede

= Normal operation commencing: Inicio da operacdo normal. Totalmente
conectado.

Total Number of
Neighbours

Descri¢do
Exibe o numero de equipamentos WirelessHART préximos com os quais uma
conexdo foi estabelecida.

Number of Advertising
Packets Received

Descricdo
Mostra o numero de pacotes de anuncio para entrar na rede enviados por
equipamentos préximos ou gateways WirelessHART e recebidos pelo SWA70.

Number of Join Attempts

Descricdo
Mostra o numero de tentativas de conex&o realizadas pelo SWA70 até que a
conexdo fosse estabelecida.

Active Advertising Shed
Time [hh:mm:ss|

Descricao

Insira o tempo para uma solicitacdo de entrada ativa. Durante esse tempo, o
SWA?70 tenta permitir que outros equipamentos SWA70 se conectem a rede mais
rapidamente. Para ativar esse parametro, clique no botdo >> do parametro "Request
Active Advertising".

Entrada do usuario

HH:MM:SS
Configuracdo de fabrica
00:40:00
Request Active Descricdo
Advertising Clicar no botdo >> ativa o pardmetro "Active Advertising Shed Time [hh:mm:ss|".
Number of Neighbours Descricdo
Advertising Mostra o numero de vizinhos que est&o transmitindo pacotes de anuncio para

envio.

13.3 Wired Communication

Use essa pagina para configurar os parametros necessarios para a comunica¢do HART
entre o adaptador WirelessHART SWAS5O0 e os equipamentos de campo HART conectados.

Navegacdo

Online parameterization > Wired Communication

SWA70 TAG (Online Parameterize) x

LongTag:  SWATOTAG

l Device Name:  WrelesART Adapter | SWATD V2.0x Device Revision: 2

wE107 Status: [ Good

Descriptor:  SWATD

Timestamp of Status:  5:11:137M Endress+Hauser

G Comneced [ Q) Device '

Poing address: | 5
MasterType:  [Primary Master 7]
Preambies: s

Mandfacturer 1> | Expanded Device Type Codd Device D] Uriversal Long Tag orMessage | Polling Addres|

Wekewpdetecton:  [Temnas 15 <]
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Pdgina de descricdo do pardmetro "Wired communication”

Parametro

Descrigao

Polling Address

Descrigdo
Mostra o endereco HART do SWA70.

Configuracéo de fabrica
15

Master Type

Descrigao

Selecione o tipo de HART mestre para o SWA70.
Opcoes

= Mestre primario

= Mestre secundério

Configuracéo de fabrica
Mestre secundario

E] Além do SWA?70, somente um outro HART mestre é permitido no circuito
HART. Esse outro HART mestre e o SWA70 néo devem ser do mesmo tipo de
mestre.

Preambles

Descrigao
Insira um numero de preambulos.

Entrada do usuario
5a50

Configuracédo de fabrica
5

Retries

Descrigéo
Insira o numero de tentativas para estabelecer a comunicagéo entre o SWA70 e o
equipamento de campo HART.

Entrada do usuario
2a5

Configuracéo de fabrica
3

Lowest Scan Address

Descricao
Insira o endereco HART mais baixo. O SWA70 usa esse endere¢o HART para iniciar
a busca por equipamentos de campo HART conectados.

Entrada do usuario
0 a 63, mas menor que o valor do pardmetro "Highest Scan Address"

Configuracdo de fabrica
0

Highest Scan Address

Descricao
Insira o endereco HART mais alto. O SWA70 busca equipamentos de campo HART
conectados até esse endereco HART.

Entrada do usuario
0 a 63, mas maior que o valor do pardmetro "Lowest Scan Address"

Configuracdo de fabrica
1

Informacdes adicionais

= Um equipamento de campo HART que fornece uma saida de 4 a 20 mA em um
circuito de controle fechado tem o endereco O.

= Um unico equipamento de campo HART que é alimentado pelo SWA70
geralmente tem o enderego 1. Isso garante que o equipamento de campo opere
no modo Multidrop. O sinal de corrente de cada equipamento conectado é
congelado em 4 mA.

= Especifique o endereco mais alto se multiplos equipamentos de campo estiverem
conectados no modo Multidrop. Vocé pode conectar até 4 equipamentos de
campo no modo Multidrop.
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Parametro

Descri¢do

Scan Subdevices

Descricéo

Se vocé clicar no botdo >> para o pardmetro "Scan Subdevices', o sistema buscara
por equipamentos de campo HART que estdo conectados ao SWA70. Os
equipamentos de campo HART encontrados sdo exibidos no DTM do SWA70.

Informacdes adicionais

= Se a atribuicdo aos terminais de conexdo do SWA7O0 for alterada durante a
operacéo, por exemplo pela conexdo de outro equipamento de campo, a
varredura devera ser reiniciada.

= Observe que a varredura ocorre automaticamente assim que a alimentacéo é
fornecida ao SWA70. A tabela é preenchida automaticamente.

Field Device Database

Descricéo
Mostra as informacoes HART do equipamento de campo HART que esté conectado
ao SWA70.

Wake-up-Detection

Requisitos
Esse parametro sé se aplica ao tipo de conexdo "Equipamento de campo em um
circuito de controle fechado".

Descricéo

Especifique os terminais através dos quais a comunicacéo é 'monitorada (lida)".
Essa restrigdo garante que o modo de configuracdo néo seja executado
desnecessariamente, economizando energia.

Opgoes

= Terminals 1to 4
= Terminals 5 to 8
= Terminals 1to 8

Configuracéo de fabrica
Terminals 1 to 8

13.4

Device Variable Mapping

O adaptador WirelessHART SWA70 pode emitir o valor e o status de diferentes variaveis.
Use essa pagina para configurar as trés variaveis SV, TV e QV que séo exibidas na rede. A
variavel primaria PV estd permanentemente vinculada a corrente de circuito do
equipamento de campo (Field Device Loop Current).

Vocé pode adaptar a escala e a unidade da variavel priméria usando a pagina 4-20 mA.

Varidveis para selecdo

Opcéao

Descrigdo

Field Device Loop Current

Corrente de circuito do equipamento de campo

Battery Voltage Adequado apenas para o
SWA70 com unidade de bateria !

Tenséo atual da bateria

Battery Voltage With Load

Tensdo da bateria com carga

Battery Test R

Battery Voltage Without Load During

Tens&o da bateria sem carga durante o teste da bateria

Consumed Energy

Energia obtida da bateria

Estimated Lifetime *)

Vida util estimada da bateria em dias

Normalized Consumed Energy !

Energia obtida da bateria desde a ultima substituicdo da bateria em
condigdes padréo

RSL of Best Neighbour

Intensidade do sinal do vizinho com a maior intensidade de sinal

RSL of Second Best Neighbour

Intensidade do sinal do vizinho com a sequnda maior intensidade
de sinal

Temperature

Temperatura atual medida pelo adaptador WirelessHart

Endress+Hauser
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Opgéao Descricao
Temperature Min Temperatura mais baixa medida pelo SWA70 desde o ultimo reset.
Temperature Max Temperatura mais alta medida pelo SWA70 desde o dltimo reset.
1)
Navegacdo

Online parameterization > Device Variable Mapping
SWA70 TAG (Online Parameterize) x

LongTog:  SATITAG Descrtor: suAm)

l DeviceName:  WrelessHART Adapter /SWATD V2.5 Device Revision: 2
w107 status: @ Good Timestamp of Status: 50500 Endress +Hauser

sectprmyvdie:  [amimare =]
O —
sdectseandryvaritles  [lompmne =]
seondaryVarabetnt  [< |
seecTeraryVotsble: [ ofpemegbox =]
Tertiry Varcble tnit:  [dm |
SeectQuaterary Voriabe:  [omaredtieime =]
Quiemayvastetnt & 3]

Pdgina de descricdo do pardmetro "Device Variable Mapping"

Parametro Descricao

Select Primary Variable Descrigéo

A variavel primédria estd permanentemente vinculada a corrente de circuito do
equipamento de campo (Field Device Loop Current).

Primary Variable Unit Descricao
A unidade da variavel primadria estad permanentemente vinculada a unidade "mA".

Select Secondary Variable | Descrigdo

Selecione a variavel secundaria.

Opcoes

Consulte a tabela "Variaveis para selegéo".

Configuracéo de fabrica
Temperature

Secondary Variable Unit | Descri¢do

Selecione a unidade para a variavel secundaria.
Opgoes

As opc¢des dependem da varidvel selecionada.

Configuracdo de fabrica
°C

Select Tertiary Variable Descricao

Selecione a variavel terciéria.

Opcoes

Consulte a tabela "Varidveis para selegdo".

Configuracdo de fabrica
RSL of Best Neighbour

Unidade da variavel terciariaDescricdo

Selecione a unidade para a variavel terciaria.
Opcoes

As opg¢des dependem da variavel selecionada.

Configuracéo de fabrica
dBm

68 Endress+Hauser



Adaptador WirelessHART SWA70 Descricdo do DTM para o SWA70

Parametro Descri¢ao

Select Quaternary Descricéo

Variable Selecione a varidvel quaternaria.
Opcoes

Consulte a tabela "Variaveis para sele¢do".

Configuracdo de fabrica
Estimated Lifetime

Quaternary Variable Unit | Descricao

Selecione a unidade para a variavel quaternaria.
Opcoes

As opcdes dependem da variavel selecionada.

Configuracdo de fabrica
d (Dias)

13.5 4-20mA

Se um equipamento de campo HART estiver conectado ao adaptador WirelessHART
SWAT70, todos os parametros sdo lidos através do sinal HART.

No entanto, vocé também pode conectar um equipamento de campo 4 para 20 mAao
adaptador WirelessHART. Nesse caso, 0 SWA70 mede a corrente do circuito e a transmite
digitalmente. Vocé pode usar o DTM do SWA70 para ajustar o sinal 4 para 20 mAe
realizar a linearizacdo, se necessario. Além disso, vocé pode inserir valores de fundo de
escala para o intervalo de valores proporcionais, bem como valores-limite para avisos e
alarmes. Se os valores-limite inseridos forem excedidos ou néo forem atingidos, o SWA70
enviara um sinal de aviso ou alarme e, se necessario, uma notificacdo de evento > 78.

Navegacéo
Online parameterization > Application settings > 4-20 mA

SWA70 TAG (Online Parameterize) x x

Device Name:  WielessHART Adapter / SWATD /V2.xx Device Revision: 2
LongTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWATD

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status:  5:05:08 PV Endress+Hauser
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Pdgina de descrigdo do pardmetro "4-20 mA"

Parametro Descrigao
Primary Variable Unit Requisitos
Descricdo

Selecione a unidade para o valor linearizado. O valor linearizado é calculado usando
a corrente do circuito medida. A corrente do circuito é atribuida a primeira variavel
(PV).

Configuracédo de fabrica
mA

Linearization Mode

Descrigéo

Selecione o modo de linearizagéo para a corrente do circuito.
Opgoes

= Linear: Escala proporcional na faixa definida

= Special Curve: Escala de acordo com a tabela “Linearization”

Configuracéo de fabrica
Linear

Primary Variable Upper
Range Value (20 mA)

Descrigao
Insira o valor do fundo de escala. Esse valor inserido é atribuido ao valor de
corrente do circuito de 20 mA.

Configuracdo de fabrica
20 mA

Primary Variable Lower
Range Value (4 mA)

Descricdo
Insira o menor valor da faixa. Esse valor inserido é atribuido ao valor de corrente do
circuito de 4 mA.

Configuracdo de fabrica
4 mA

Upper Fault-Current
Value

Descricdo

Insira o valor para o limite de alarme mais alto. Se a corrente do circuito exceder o
valor inserido, um alarme sera relatado.

Para que uma mensagem seja emitida, a caixa de selecéo correspondente deve ser
ativada na pagina “Event notification”, aba “Device-Specific Event Mask” (byte 3,
bit0Oa3) > B 78.

Configuracéo de fabrica
22 mA

Upper Limit of
Proportional Range

Descrigdo

Insira o valor para o limite de aviso mais alto. Se a corrente do circuito exceder o
valor inserido, um aviso € emitido.

Para que uma mensagem seja emitida, a caixa de selecdo correspondente deve ser
ativada na pagina “Event notification”, aba “Device-Specific Event Mask” (byte 3,
bit0a3) > B 78.

Configuracéo de fabrica
20.5 mA

Lower Limit of
Proportional Range

Descrigdo

Insira o valor para o limite de aviso mais baixo. Se a corrente do circuito cair abaixo
do valor inserido, um aviso é emitido.

Para que uma mensagem seja emitida, a caixa de selegdo correspondente deve ser
ativada na pagina “Event notification”, aba “Device-Specific Event Mask” (byte 3,
bit0a3) > B 78.

Configuracéo de fabrica
3.8 mA

Lower Fault-Current
Value

Descrigéo

Insira o valor para o limite de alarme mais baixo. Se a corrente do circuito estiver
abaixo do valor inserido, um alarme sera relatado.

Para que uma mensagem seja emitida, a caixa de selecdo correspondente deve ser
ativada na pagina “Event notification”, aba “Device-Specific Event Mask” (byte 3,
bit0a3) > B78.

Configuracdo de fabrica
3.6 mA
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Parametro Descricdo

Trim Loop Current Zero Descricéo

A corrente do circuito deve ser 4 mA para equalizacdo. O 4 mA é simulado no
equipamento de campo conectado ou especificado de outra forma. Se vocé clicar no
botéo >>, o valor atual da corrente do circuito sera adotado como 4 mA.

E] O modem HART deve ser conectado aos terminais 1 e 2.

Trim Loop Current Gain Descricéo

A corrente do circuito deve ser 20 mA para equalizacdo. O 20 mA é simulado no
equipamento de campo conectado ou especificado de outra forma. Se vocé clicar no
botdo >>, o valor atual da corrente do circuito sera adotado como 20 mA.

E] O modem HART deve ser conectado aos terminais 1 e 2.

13.5.1 Linearization

Se, para o parametro Linearization Mode, vocé tiver selecionado a op¢do Special Curve,
serd necessario fazer mais configura¢des na pagina Linearization.

SWAT70 TAG (Online Parameterize) x x

Device Name:  WirelessHART Adapter | SWATD /V2.x¢ Device Revision: 2
LongTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWAT)

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status: 4 14:21PM Endress+Hauser

P Comected [ QL Device ]

Vocé deve observar os seguintes pontos:

= Vocé deve inserir pelo menos 2 pares de valores.

= Vocé pode inserir um maximo de 32 pares de valores.

= Os valores de X devem aumentar de forma estritamente monotoénica.

= Os valores Y devem aumentar ou diminuir de forma estritamente monotonica.

= Os valores de fundo de escala da faixa de valores devem corresponder aos da pagina
4-20 mA. X1 deve ser idéntico ao valor inserido para o parametro “Primary Variable
Lower Range Value(4 mA)”. O valor X mais alto deve ser idéntico ao pardmetro “Primary
Variable Upper Range Value(20 mA)”.

Observacdes
s Os campos marcados em vermelho indicam erros.
= O grafico mostra a curva de linearizacéo.

Pdgina de descricéo do para@metro "Linearization"

Parametro Descricao

X1aX32 Insira os valores de entrada em mA.

YlaY32 Insira os valores de saida na unidade selecionada para o pardmetro Primary
Variable Unit.

71



Descricdo do DTM para o SWA70 Adaptador WirelessHART SWA70

Parametro Descrigao

Read Quando vocé clica no botdo Read, os valores séo lidos do SWA70 e transferidos
para a tabela de linearizacéo.

Write Quando vocé clica no botdo Write, os valores da tabela de linearizagéo sdo
gravados no SWA?70.

13.6 Burst Mode

Informacdes gerais

No modo burst, os equipamentos escravos podem enviar periodicamente informacdes,
como valores de processo, sem uma solicitacdo do mestre.

O adaptador WirelessHART SWA70 é responsavel por solicitar essas informacdes do
equipamento de campo HART conectado e encaminhd-las ao gateway WirelessHART.
Além disso o SWA70 pode enviar seus proprios valores de processo - ou seja, as variaveis
do equipamento - ao gateway WirelessHART.

Em uma configuracdo tipica, as quatro varigveis do equipamento sdo transmitidas dos
equipamentos de campo HART conectados para o gateway WirelessHART em intervalos
requlares. E possivel usar os comandos burst n.° 3 e 48 para esse fim. Recomendamos que
vocé configure o mesmo intervalo para ambos os comandos. O SWA70 aciona os
equipamentos de campos HART, adota as variaveis do equipamento e as transmite no
intervalo configurado.

Vocé pode conectar até 4 equipamentos de campo HART a um SWA70 . Vocé pode
configurar comandos burst para esses 4 equipamentos de campo HART.

Recomendamos a configuracdo de um sequndo modo burst para 0 SWA70 de maneira que
as informac¢des do SWA70 também estejam disponiveis para aplica¢des host no gateway
WirelessHART.

Vocé pode configurar as varidveis do equipamento na pagina "Device Variable Mapping"
> Be67.

ﬂ = Se o FieldCare ou outra ferramenta de configuracdo se comunicar com o SWA70 por
meio de um modem, como o FXA 195, o envio dos modos burst serd interrompido.
= Alguns equipamentos de campo HART também podem enviar modos burst. Nesse
caso, recomendamos ativar o modo burst somente no SWA70. As configuracdes de
burst do SWA70 né&o séo sincronizadas com as configuracdes de burst do
equipamento de campo HART.

Pagina "Burst Mode" e paginas "Burst Mode 1" a "Burst Mode 10"

A pégina "Burst Mode" oferece uma vis&o geral dos modos burst que estdo configurados.
Vocé pode definir até 10 modos burst diferentes através das paginas "Burst Mode 1"a
‘Burst Mode 10".

Também é possivel configurar os modos burst no modo offline. Esse modo burst entra em
vigor assim que o SWA70 se conecta a rede.

Navegacédo
= Online parameterization > Application Settings > Burst Mode > Burst Mode 1

= Online parameterization > Application Settings > Burst Mode > Burst Mode 2
= Online parameterization > Application Settings > Burst Mode > Burst Mode ...
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Modos burst para o adaptador WirelessHART SWA?70 - configuracdo de fdbrica

Burst Mode Configuragao de fabrica
la8 Sem configuracdo de fabrica
9 A cada 5 minutos, o SWA70 transmite seus préprios valores de processo de acordo com o

comando 3 do HART

10 A cada 5 minutos, o SWA70 transmite seus préprios dados de diagndstico de acordo com
o comando 48 do HART

SWAT70 TAG (Online Parameterize) x x

Lo Tog  SWATITAG Descrtor:  swam [EH

l Device Name:  WrelessHART Adepter /SWATD /V2.xx Device Revision: 2
nE1o7 status: @ Good Timestamp of Status: 51061255 Endress +Hauser
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Configuracdo do modo burst
1. Abra a péagina para configurar um modo burst, por ex., pagina Burst Mode 1.

2. Selecione a op¢do On para o parametro Burst Mode Control Code.

L= 0Os campos de entrada cinza ficam brancos. E possivel fazer entradas.

3. Para o pardmetro Device Index, selecione o "SWA70" ou um equipamento de campo
HART conectado. Se o equipamento de campo néo estiver listado, va para a padgina
“Wired Communication” e clique no botéo “Scan Subdevices”.

4. Para o parametro Trigger Mode, selecione o modo.
~ Dependendo da sele¢éo, outros campos de entrada ficardo brancos.

5. Sevocé tiver selecionado a opgdo “Continous” ou “On Change” para o pardmetro
“Trigger Mode”, configure o pardmetro “Period”. Se vocé tiver selecionado a opgéo
“Window", 'Rising” ou “Falling” para o pardmetro “Trigger Mode”, configure os

parametros “Period", "Max. Period", "Device Variable Class', "Unit Code" e "Trigger
Level”. Para mais informacdes, consulte a tabela a sequir.

6. Selecione o ndmero para o comando burst no pardmetro Burst Command Number.

7. Clique no botédo Apply.
L~ As configuracfes sdo baixadas e armazenadas no SWA70.

8. Confirme o prompt com OK.
=~ Uma vez que o SWA70 esteja conectado a rede, o modo burst entra em vigor
imediatamente.
Se 0 SWA70 néo estiver conectado a rede, é exibida uma mensagem. Selecione
OK para confirmar a mensagem. O modo burst entra em vigor assim que o
SWAT7O0 se conecta a rede.
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Pdgina de descricdo do pardmetro "Burst Mode X"

Parametro

Descrigao

Burst Mode Control Code

Descrigdo
Ativacéo e desativacdo do modo burst.

Opgoes

= Off: Modo burst desativado. Os campos de entrada ficam esmaecidos e
protegidos contra gravacéo.

= On: Modo burst ativado. Os campos de entrada est&o brancos. E possivel fazer
entradas.

Configuracéo de fabrica
= Modo burst 9 e 10: On
= Modo burst 1 a 8: Off

Device Index

Requisitos
Burst Mode Control Code: On

Descrigéo

Selecione o equipamento para o qual o modo burst estd ativo.
Opgoes

= SWA70

= Equipamento de campo conectado (Long Tag ou ) Message
= Not selected

Configuracdo de fabrica
SWA70

Informacdes adicionais

O paréametro “Long Tag” é usado para equipamentos de campo a partir da verséo
HART 6. Para equipamentos de campo com a versdo HART 5, o parametro Message
é usado, pois 0 HART 5 né&o é compativel com o parametro “Long Tag”.

Trigger Mode

Requisitos
Burst Mode Control Code: On

Descrigao
Selecione o evento que aciona um modo burst.

E] A opgéo “Window” s¢ funciona com os comandos burst 9 e 33.

Opcoes

= Continuous:
Um modo burst é acionado continuamente a determinados intervalos. Vocé pode
usar o pardmetro “Period [hh:mm:ss|” para definir o intervalo.

= Window > B 77:
Apos o periodo para a taxa de transmissdo mais rapida (Period), o SWA70
verifica se o valor do processo estd dentro ou fora da janela definida. Se o valor
do processo estiver dentro da janela definida, o modo burst sera acionado com a
taxa de transmissdo mais lenta (Max. Period). Se o valor do processo estiver fora
da janela definida, o modo burst serd acionado com a taxa de transmissdo mais
rapida (Period).
Defina a janela usando o parametro “Trigger Level”..

= Rising:
Se o valor do processo exceder o valor inserido para o pardmetro “Trigger Level”,
um modo burst sera acionado com a taxa de transmissdo mais rapida (Period).
Se o valor do processo ficar abaixo do valor inserido para o pardmetro “Trigger
Level”, um modo burst sera acionado com a taxa de transmissdo mais lenta
(Max. Period).

= Falling~> B77:
Se o valor do processo cair abaixo do valor inserido para o pardmetro “Trigger
Level”, um modo burst serd enviado com a taxa de transmissdo mais rapida
(Period).
Se o valor do processo ficar acima do valor inserido para o pardmetro “Trigger
Level”, um modo burst sera acionado com a taxa de transmissdo mais lenta
(Max. Period).

= On Change:
Se um valor do comando HART for alterado, um modo burst sera acionado com o
tempo definido para o pardmetro “Period”.

Configuracédo de fabrica
Continuous
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Parametro Descri¢do
Trigger Mode Exemplo 1
Exemplos = Trigger Mode: Continuous

= Period [hh:mm:ss]: 00:10:00

= Burst Command Number: 3

= Resultado: O equipamento de campo envia todos os valores medidos a cada dez
minutos.

Exemplo 2

Configuragéo

= Trigger Mode: Falling

= Period [hh:mm:ss]: 00:05:00

= Max. Period |hh:mm:ss|: 01:00:00

Device Variable Class (Trigger): Volume

Unit Code (Trigger): | para litros

Trigger Level: 200

Burst Command Number: 3

= Requisito (configurado no equipamento de campo): “Unit first variable” é 'I' para
litros

= Resultado: O modo burst é acionado uma vez por hora, desde que o valor exceda
200 litros. Se o valor for inferior a 200 litros, o modo burst sera acionado a cada
5 minutos.

Period [hh:mm:ss]

Requisitos
Burst Mode Control Code: On

Descricéo
= Parametro "Trigger Mode": Continuous:
Insira o intervalo de tempo que deve transcorrer entre dois modos burst.
= Parametro “Trigger mode”: janela, crescente e decrescente
Insira a taxa de transmissdo répida.
s Parametro "Trigger Mode": On Change
Insira o tempo ap6s o qual uma mensagem de burst é enviada se o valor do
processo tiver mudado.

Configuracdo de fabrica
00:30:00

[i] Para o SWA70 com pacote de baterias: Quanto menor o tempo inserido,
menor serd a vida util da bateria.

Max. Period [hh:mm:ss|

Requisitos
= Burst Mode Control Code: On
= Trigger Mode: Window, Rising ou Falling

Descricédo

Insira o intervalo para a taxa de transmisséo “lenta” do modo burst.

O fato de o modo burst ser acionado com a taxa de transmisséo “lenta” ou “rapida”
depende do pardmetro “Trigger Level”. Consulte essa tabela, pardmetro “Trigger
Level”.

Configuracdo de fabrica
1:00:00

Device Variable Class
(Trigger)

Requisitos
= Burst Mode Control Code: On
= Trigger mode: Window, Rising ou Falling

Descri¢do
Indica a classificagdo da medigéo

Configuracdo de fabrica
Not Classified

Unit Code (Trigger)

Requisitos
= Burst Mode Control Code: On
= Trigger mode: Window, Rising ou Falling

Descricdo
Seleciona a unidade do valor medido.

Configuracéo de fabrica
Not Classified

Endress+Hauser
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Parametro

Descrigao

Trigger Level

Requisitos
= Burst Mode Control Code: On
= Trigger mode: Window, Rising ou Falling

Descricdo para "Trigger Mode": "Window" > B8 77

= Insira o valor usado para mudar a taxa de transmissdo do modo burst. Vocé
configura a taxa de transmisséo usando os parametros “Period” e “Max. Period ".
Com essa op¢do “Window”, “Trigger Level” funciona como uma janela. A janela
é centralizada em torno do ultimo valor transmitido.

= Exemplo:
= Nivel de acionamento = 10
= Ultimo valor transferido = 100
= Janela de resultado =90a 110

Descricdo para "Trigger Mode": "Rising" ou "Falling" > B 77

= Insira o valor usado para mudar a taxa de transmissdo do modo burst. Vocé
configura a taxa de transmisséo usando os pardmetros “Period” e “Max. Period ".

= Para essas opgdes, “Trigger Level” é um valor absoluto.

Configuracéo de fabrica
0

Burst Command Number

Requisitos
Burst Mode Control Code: On

Descrigéo
Selecione ou insira o numero do comando burst. Descri¢do dos comandos burst:
-~ B 76. Para mais informagdes, consulte as especificagdes HART.

Selecédo / entrada do usuario

= Device Index: SWA70
Selecione 1, 2, 3, 9, 33 ou 48 a partir de uma lista de selecdo

s Device Index: Long Tag do equipamento de campo conectado
Todos os comandos burst compativeis com o equipamento de campo conectado
sdo possiveis.

Configuracdo de fabrica
1

Informacdes adicionais

= Vocé configurar qualquer comando para os equipamentos de campo conectados.
Eles podem ser encontrados nas instru¢des de operagéo relevantes.

s Na duvida, use os comandos 3 e 48.

Device Variable Code 0
a
Device Variable Code 7

Requisitos
= Burst Mode Control Code: On
= Burst Command Number: 9 ou 33

Descricdo
Selecione as varidveis de equipamento que sdo transmitidas com o modo burst.

Selecéo / entrada do usuario
= Device Index "SWA70": Cédigo da varidvel do equipamento a partir da lista
= Device Index "Connected field device": Insira o cédigo da variavel do equipamento.

Configuracdo de fabrica
250

Informacdes adicionais
Consulte a documentacdo do equipamento de campo para variaveis de
equipamento do equipamento de campo conectado.

Descrigéio dos comandos burst para um equipamento de campo conectado ao SWA70

(trecho)

Comando Burst

Descricao

1 Transmite o valor e a unidade da 'variavel primaria" (PV).

2 Transmite o valor do sinal 4 para 20 mAe o valor correspondente como uma
porcentagem, por ex., 4 mA e 0% ou 12 mA e 50%.

3 Transmite o valor do sinal 4 para 20 mA e até 4 varidveis predefinidas do

equipamento e suas unidades correspondentes. Varidveis do equipamento: PV, SV,
TVeQV.

Endress+Hauser



Adaptador WirelessHART SWA70 Descricdo do DTM para o SWA70

Endress+Hauser

Comando Burst Descri¢ao

9 Os campos Device Variable Code 0 a Device Variable Code 7 s&o habilitados.
Transmite o valor, a unidade e o status de até 8 varidveis de equipamento.

33 Os campos Device Variable Code 0 a Device Variable Code 3 s&o habilitados.
Transmite o valor e a unidade de até 4 varidveis de equipamento.

48 Transmite o status adicional do equipamento.
Para esse comando burst, a opcdo “Continuous” deve ser selecionada para o
parédmetro “Trigger Mode”.

Trigger Mode: Window

ﬂ A opgdo “Window” sé funciona com os comandos burst 9 e 33.

Apos o periodo para a taxa de transmissdo mais rapida (Period), o adaptador
WirelessHART verifica se o valor do processo esta dentro ou fora da janela definida. Se o
valor do processo estiver dentro da janela definida, o modo burst seréd acionado com a taxa
de transmissdo mais lenta (Max. Period). Se o valor do processo estiver fora da janela
definida, o modo burst sera acionado com a taxa de transmissdo mais rapida (Period).

Defina a janela usando o parametro “Trigger Level”.. Quando um valor é transferido, a
janela é recentralizada em torno desse valor transferido.

Process value

3
A : i

|

|

|

:

- |

Trigger Level /—‘-\ / !
Trigger Level{ | 7{ ! "\.-///‘ !
f |

|

|

|

|

|

Max. Period

A0055767

39  Exemplo de Trigger Mode: Window

1 Operiodo para o intervalo de transmissdo mais rdpido (Period) expirou. O valor do processo estd dentro da
Jjanela definida. O modo burst ndo é acionado.

2 O periodo para o intervalo de transmissdo mais lento (Max. Period) expirou. Um modo burst é acionado.

O modo burst é acionado.

4 O modo burst ndo é acionado porque o valor do processo sé saiu da janela definida apds o término do
intervalo de transmissdo mais rdpida (Period).

5 Ovalor do processo jd saiu da janela antes do término do intervalo de transmissdo mais rdpida (Period). O
modo burst é acionado com o intervalo de transmissdo mais rdpido.

w

Trigger Mode: Raising

Se o valor do processo exceder o valor inserido para o pardmetro “Trigger Level”, um modo
burst é enviado com a taxa de transmissdo mais rapida (Period).

Se o valor do processo ficar abaixo do valor inserido para o parametro “Trigger Level”, um
modo burst é enviado com a taxa de transmissdo mais lenta (Max. Period).
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Process value

A

//\v/\_/

Trigger |
Level

— —

Max. Period Period

AD055768

40  Exemplo de Trigger Mode: Raising

13.7 Event Notification

Informacdes gerais

A notificacdo de evento é uma aplicacdo especial semelhante ao modo burst (mensagem
de burst). Uma notificacdo de evento é enviada assim que hd altera¢des na configuracéo do
equipamento ou no status do equipamento, independente dos dados ja terem sido
enviados pelos modos burst. Vocé pode usar o status no byte de status do equipamento, o
byte de status de equipamento estendido e no comando 48 para a notificagdo de evento.
Vocé pode definir um determinado nimero de bits que disparam uma notificacdo de
evento.

Notifica¢des de evento possuem uma prioridade menor do que modos burst (mensagens de
burst). As notificacdes de evento recebem um registro de data e hora quando uma
notificacdo é disparada pela primeira vez. E possivel definir até 5 tipos de notificacbes de
evento.

Pagina "Event Notification Control Code" e paginas "Event Notification Control Code
1" a "Event Notification Control Code 5"

A pagina "Event Notification Control Code" oferece uma viséo geral das notifica¢es de
evento que estdo configuradas. E possivel definir até 5 notifica¢bes de evento diferentes
usando as paginas "Event Notification Control Code 1" a "Event Notification Control Code 5".

Também é possivel configurar as notifica¢des de evento no modo offline. As notificagdes

de evento sdo aplicadas assim que o adaptador WirelessHART SWA70 se conecta a rede.

Navegacédo

= Online parameterization > Application Settings > Event Notification > Event Notification
1

= Online parameterization > Application Settings > Event Notification > Event
Notification ...
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SWAT70 TAG

(Online Parameterize) x

Device Mame:  WrelessHART Adepter / SWATD /V2xx Device Revision: Z

LongTag:  SWATTAG Descriptor:  SWATD

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status:  439:55PM

Endress+Hauser

% Comneasd

vt | st ren sk | v Specic vt s |

Event Notfcaton Control Code:
Device Index:
EventNotfcaton Rery Tme: [00:30100
Maxirum Update Tive:  [09:39:0

Event Debounce ntervak

Event stats:

First UnACK Time:

Lii6s7.728 P

el W s

6§ osce 9

Configuracdo da notificacéo de evento

[EH)

Endress+Hauser

1. Abra a péagina para configurar uma notificacdo de evento, por ex., padgina Event
Notification Control Code 1.

2. Selecione a op¢do0n na aba “Event” para o pardmetro Event Notification Control
Code.

L= Os campos de entrada cinza ficam brancos. E possivel fazer entradas.

3. Para o parametro Device Index, selecione o 'SWA70" ou um equipamento de campo
HART conectado. Se o equipamento de campo néo estiver listado, va para a pagina
“Wired Communication” e clique no botéo “Scan Subdevices”.

4. Configure os outros pardmetros na aba "Event".

Ative as notificacdes de eventos desejadas na aba "Standard Event Mask'. Para isso,
marque a caixa de selecdo na frente de um evento especifico. E possivel selecionar
varias notificac¢des.
l Device Name: WirelessHART Adapter / SWA70 / V2.xx Device Revision: 2
i NE107 Status: @ M;m:ﬂmce Required ﬁmtshmvo{sh!us; 3:20:53PM
el 4
e priimn e
&j:::z;:‘:ﬁ“:’:::” Device Status: [ Standardized Status 0:
Device Variable Mapping H
- Applcation Settings o
i =
g
Event Notification 1 O pe
Event Notification 2 Standardized Status 2:
Event Notification 3 Extended Device Status: O The
Event Notification 4 O one q State
Event Notification 5 o Standardized Status 3:
Power Option Loop Current Saturated: a
o
o
m}
Loop Current Fixed: a
a
o
o
Cancel Apply

< Connected

Endress+Hauser

& |8 Device o

Ative as notificacdes de eventos desejadas na aba "Device-Specific Event Mask'. Para
isso, marque a caixa de selecdo na frente de um evento especifico. E possivel
selecionar varias notifica¢cdes. Consulte as instrugdes de operacdo do equipamento

selecionado no parametro “Device Index”.
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Device Name:  WrelessHART Adapter /SWATD /V2.0¢ Device Revision: 2
longTag:  SWADTAG Desriptor:  SwAT) [EH)
NEL07 Status: @) Mairtenance Required Timestamp of Status:  3:34:30PM Endress+Hauser
- Onlne parameterization
Identification Event | Standard Event Mask  Device-Specific Event Mask |
Wireless Commnication Byte Bte3  Oato Bytes: Bytes: Byte 12:
Wired Commurication Ol aei
Device Variable Mappng Cla
& Application Settings Oa
420 mA O ats
& Burst Mode. O
- Event Notificaton Gl
Event Notification 1 Oat7
Event Notfcation 2
Event Notification 3 Byte 1: Byte4: [l &to Byte7: Byte 10: Byte 13:
Event Notfication 4 O a1
Event Notfication 5 D2
Field Device Power Oat
Power Option O ata
O
Os
Ost7
Byte 2: Byte 5 O sto Byte &: Byte 11: Byte 14:
Ost
O st
Osts
O st4
O sts
O st
O st
< >
Cancel Apply

< Connected 218 Device g

7. Clique no botdo Apply.
= As configuracdes sdo baixadas e armazenadas no SWA70.

8. Clique no botéo OK.
= Uma vez que o SWA70 esteja conectado a rede, o evento entra em vigor
imediatamente.
Se 0 SWA70 néo estiver conectado a rede, é exibida uma mensagem. Selecione
OK para confirmar a mensagem. O evento entra em vigor assim que o SWA70 se
conecta a rede.

Descrigdo do parametro "Event Notification", aba "Event"

Parametro Descri¢do

Event Notification Control | Descricdo

Code Habilite e desabilite um modo de monitoramento de evento.
Opcoes

= Off: O modo de monitoramento de eventos é desabilitado. Os campos de entrada
ficam esmaecidos e protegidos contra gravacéo.
= On: Modo de monitoramento de eventos habilitado. E possivel fazer entradas.

Configuracéo de fabrica
Off

Informacdes adicionais
Os parametros de monitoramento de eventos sdo gravados no SWA70 quando vocé
clicar no botédo "Apply".

Device Index Requisitos
Event Notification Control Code: On

Descricdo
Selecione o equipamento para o qual os parametros de monitoramento de evento
estdo ativos.

Opcoes
= SWA70

= Equipamento de campo conectado (Long Tag)
= Not selected

Configuracéo de fabrica
SWA70
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Parametro

Descri¢do

Event Notification Retry
Time

Requisitos
Event Notification Control Code: On

Descricao
Insira o tempo entre duas tentativas para transmitir a notificacdo de evento. A
transmisséo é repetida até que o SWA70 receba uma confirmacéo do recebimento.

Entrada do usuario

= 00:00:01

= 00:00:02

= 00:00:04

00:00:08

00:00:16

00:00:32

= Qualquer tempo possivel a partir de 00:01:00

Configuracdo de fabrica
00:30:00

Maximum Update Time

Requisitos
Event Notification Control Code: On

Descricéo

Insira o intervalo de tempo maximo que serd usado caso néo ocorram mudancas de
evento. Se néo ocorreu um evento, 0 SWA70 envia uma notificacdo de evento
depois desse tempo. Caso ocorra uma notificacdo de evento durante esse periodo, o
timer é reiniciado.

Entrada do usuario

00:00:01

00:00:02

00:00:04

00:00:08

00:00:16

00:00:32

Qualquer tempo possivel a partir de 00:01:00

Configuracdo de fabrica
00:30:00

Event Debounce Interval

Requisitos

Event Notification Control Code: On

Descricéo

Insira um tempo especificando quanto tempo um evento deve durar para que uma
notificagéo de evento seja enviada.

Event Status

Requisitos
Event Notification Control Code: On

Descricéo

Indica se e quais notifica¢des de evento foram enviadas e ainda néo confirmadas.
Se a caixa de selecéo for marcada, a notificagdo de evento foi enviada mas ainda
néo esta confirmada.

Eventos monitorados

= Configuracéo alterada

= Status do equipamento

= Informacdes adicionais do status disponiveis

Configuracdo de fabrica
Todas as caixa de sele¢éo estdo desabilitadas

First unACK Time

Requisitos

Event Notification Control Code: On

Descricéo

Mostra h& quanto tempo a notificacdo de evento listada no parametro “Event
Status” esta ativa.

Configuracéo de fabrica
00:00:00
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Descrigéio do pardmetro "Event Notification", aba 'Standard Event Mask"

Parametro Descrigao

Device Status Opc¢oes

= Primary variable out of limits: Variavel priméaria (PV) fora dos valores-limite

= Non-primary variable out of limits: Variavel ndo primaria (SV, TV, QV) fora dos
valores-limite

Loop current saturated: Corrente do circuito saturada (S)

Loop current fixed: Valor fixo para a corrente do circuito

More status available: Informages adicionais do status disponiveis

Cold start: Partida a frio

Configuration changed: Configuragéo alterada

Device malfunction: Falha do equipamento

Extended Device Status Opcoes

= The battery unit has energy for less than 30 days: O pacote de baterias tem
energia para menos de 30 dias.

= One of the device variables is an Alarm or Warning State: Uma das varidveis do
equipamento esta no estado de alarme ou aviso.

= Power failure: field device no longer powered: Falha: O equipamento de campo
néo estd mais sendo alimentado com energia.

Loop Current Saturated Consulte o DTM.

Loop Current Fixed Consulte o DTM.
Standardized Status O Consulte o DTM.
Standardized Status 1 Consulte o DTM.
Standardized Status 2 Consulte o DTM.
Standardized Status 3 Consulte o DTM.

Descricdo do parametro "Event-Notification", aba "Device-Specific Event Mask"

Monitoramento de eventos especificos para o equipamento

= Equipamento de campo HART: Consulte as Instru¢des de operacéo do equipamento
de campo HART conectado

= Adaptador WirelessHART SWA70: Consulte a tabela a sequir.

Byte Bit Descricao
0 0 Nenhuma tentativa de conex&o foi feita até o momento.
1 O adaptador WirelessHART néo esté conectado a uma rede
WirelessHART .
2 Né&o ha caminho alternativo disponivel para um vizinho.
3 0 adaptador WirelessHART nédo tem uma senha de rede.
4 O adaptador WirelessHART né&o pdde se conectar a rede.
5a7 -
1 0 O adaptador WirelessHART néo pdde se comunicar com um equipamento
de campo.
1 A corrente do circuito é menor que 2 mA.
2 A corrente do circuito excede o valor do limite mais alto de corrente.
3 A tenséo inicial nédo foi fornecida.
4 A tens&o de operagdo nédo foi fornecida.
5 O adaptador WirelessHART né&o esta no modo de configuragéo.
6 O adaptador WirelessHART esta procurando por equipamentos
conectados.
7 O adaptador WirelessHART encontrou mais de quatro equipamentos de
campo.
2 0 O hardware do adaptador WirelessHART esta com defeito.
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Byte Bit Descricdo
1 O adaptador WirelessHART esta realizando um autoteste.
2 A temperatura do adaptador WirelessHART esta fora da faixa
especificada.
3 O hardware do adaptador WirelessHART esta com defeito.
4 O numero de tentativas de gravacdo na memoria FLASH atingiu um nivel
critico.
5 O numero de tentativas de grava¢do na memoria FLASH atingiu um nivel
maximo.
6 A corrente inicial excedeu a corrente inicial definida.
7 O hardware do adaptador WirelessHART esta com defeito.
3 0 A corrente do circuito atingiu o limite de aviso mais baixo configurado.
1 A corrente do circuito atingiu o limite de aviso mais alto configurado.
2 A corrente do circuito atingiu o limite de alarme mais baixo configurado.
3 A corrente do circuito atingiu o limite de alarme mais alto configurado.
4 Né&o ha nenhuma atualizagéo de firmware valida no banco de memoria
inferior.
5 Né&o ha nenhuma atualizacdo de firmware valida no banco de memoria
superior.
6 Ha uma entrada na tabela de burst ou na notificacdo de eventos sem um
equipamento de campo associado.
7 Os parametros de fornecimento usados sdo baseados no feedback do
equipamento de campo.
4 0 O primeiro equipamento conectado por fio possui informacdes adicionais
de status.
1 O primeiro equipamento conectado por fio ndo esta funcionando
corretamente.
2 0 segundo equipamento conectado por fio possui informacdes adicionais
de status.
3 0 segundo equipamento conectado por fio néo esta funcionando
corretamente.
4 O terceiro equipamento conectado por fio possui informagdes adicionais
de status.
5 O terceiro equipamento conectado por fio ndo esta funcionando
corretamente.
6 O quarto equipamento conectado por fio possui informagdes adicionais de
status.
7 O quarto equipamento conectado por fio néo estd funcionando
corretamente.

13.8

Field Device Power

Vocé pode aumentar a vida util do pacote de baterias do adaptador WirelessHART
ajustando os parametros nessa pagina para que correspondam aos requisitos de energia do
equipamento de campo HART conectado. Consulte a documentacdo do equipamento de
campo HART para os valores a serem inseridos aqui. Esses pardmetros também permitem
uma previsdo mais confiavel da vida util da bateria.
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Para alguns equipamentos de campo da Endress+Hauser, os valores desses pardmetros sdo
fornecidos com 0 DTM em um banco de dados.

Para minimizar o consumo de energia, recomendamos uma comunicacdo HART entre
0 equipamento de campo e o SWA70 com um valor de corrente fixo em 4 mA modo

SWA70 TAG (Online Parameterize) x x
Device Name:  VWirelessHART Adapter / SWATD /V2.xx Device Revision: 2
longTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWATD
107 Status: ([ Good Timestamp of Status:  5:09:54PM Endress+Hauser
Auto Power Settig: otnuse ]

sarttpiote: BB v
sartuptme: @ 5 s
settpasrents @[ @ m
Operatrgvtoge: Q[ v

Lead Time: L} 0 s
[ —
T

Power-On Time after External Trigger:

Configuraton Time:
Fied Device Database

Manufacturer I | Expanded Device Device ID | Unversal Long Tag or Message) tart-Up \ Stat-Up Timel Stat-Up Current] Operatng V) Lead Time

Use vakes from Database:

FekdDevee Pover Mode: € [Canfraton <]

& Connected % Q. Device 9
U [V]
A
(Min.)
Start-Up - --
Voltage
(Min.)
Operating-f---4---------- . )) )
Voltage ! | (( |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
| I |
l | l
| I |
‘ | ‘ . . ; >t
X Start-Up i (Max.) iCommand 1 | Command 2, Command |Command ni Power-On |
' Time ! Lead | \ ' ol | | Time !
I ! Time | | | | | After |
\ | | : ! ! 1 External |
! | | | Trigger |
I | I | |
- >4
! 1 20 3 Co4
t0 tl t2 tx t off
A0053674
41  Parametro "Field Device Power"
1 Equipamento inicializado
2 Sincronizagdo HART
3 Comunicagdo HART
4 Tempo adicional de configuragdo
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Descrigéio do pardmetro "Field Device Power”

Parametro

Descricao

Auto Power Setting

Descricéo
Mostra se as configuragdes ideais para o equipamento de campo conectado foram
detectadas automaticamente.

Possiveis notificacdes

= In Use: As configuragdes ideais para a fonte de alimenta¢do do equipamento de
campo HART conectado foram detectadas automaticamente.

= N&o estd em uso: O equipamento de campo HART conectado néo é compativel
com a fungéo "Auto Power Setting" ou multiplos equipamentos HART est&o
conectados.

Start-Up Voltage b
(Min. Start-Up Voltage)
(Tenséo de inicializacdo
min.)

Descricdo

Insira o valor da tensdo de inicializagdo minima necessaria (Start-Up Voltage) para
a fase de inicializacdo (Start-Up Time).

A tensdo minima de inicializa¢éo é a tensdo minima necessaria para que o
equipamento de campo HART conectado seja ligado, mesmo com um consumo
minimo de corrente.

Entrada do usuario
8 a 23V, resolucdo: 0,1 V (dependendo de “(Max.) Start-up Current”)

Configuracdo de fabrica
16V

Start-Up Time D
(tempo de inicializagdo)

Descricdo

Insira o valor do tempo de inicializagdo (Start-Up Time) do equipamento de campo
HART.

O tempo de inicializagéo é o periodo durante o qual a tenséo de inicializagéo (Start-
Up Voltage) e a corrente de inicializa¢do (Start-Up Current) sdo fornecidas ao
equipamento de campo HART conectado. A opera¢do com comunica¢do HART s6 é
possivel apés esse periodo.

Entrada do usuario

0 a 1800 s, resolugéo: 1 s

(Valores decimais de O a 1 sequndo podem ser inseridos. Esses valores decimais sdo
arredondados para 1 sequndo para detec¢do de curto-circuito)

Configuracédo de fabrica
5s

Start-Up Current 4
(Max. Start-Up Current)
(corrente de inicializacdo
max.)

Descricéo

Insira o valor da corrente de inicializagdo maxima (Start-Up Voltage).

A corrente méaxima de inicializagéo é a corrente méaxima exigida pelo equipamento
de campo HART durante a fase de inicializacdo (Start-Up Time).

Entrada do usuario
3 a 50 mA, resolugdo: 0,1 mA (dependendo de “(Max.) Start-up Voltage”)

Configuracéo de fabrica
14 mA

Operating Voltage

(Min. Operating Voltage)
(tensdo de operagdo min.)

Descri¢do

Insira a tenséo de operagdo minima para o equipamento de campo HART.

A tens&o minima de operacéo é a tensdo minima exigida pelo equipamento de
campo HART conectado em operagéo normal.

Entrada do usuario
8 a 23V, resolugdo: 0,1V

Configuracdo de fabrica
16V

Lead Time V)

(Max. Lead Time)

(tempo de processamento
max.)

Descricéo

Insira o valor do tempo de processamento méximo do equipamento de campo
HART.

O tempo de processamento méaximo é o tempo maximo necessario para que o
equipamento de campo HART conectado forneca valores medidos validos apds a
inicializagéo.

Entrada do usuario

0 a 1800 s, resolugédo: 1s

Configuracdo de fabrica
10s
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Parametro Descrigao

Power-On Time after Requisitos

External Trigger Field Device Power Mode: Automatic
Descricao

Insira o periodo de tempo durante o qual o equipamento de campo HART
conectado é alimentado com energia apds a comunicagéo.

Configuracéo de fabrica
1s

Configuration Time Requisitos
Field Device Power Mode: Configuration

Descrigdo

Digite o intervalo de tempo para o tempo de configura¢do. Durante esse tempo de
configuragéo, o equipamento de campo HART conectado é alimentado com energia
durante a configuracéo, por ex., por meio de um display.

Configuracdo de fabrica
300s

Field Device Database "

Descricdo

Exibe em forma de tabela os valores que vocé precisa para a configuracdo dessa
pagina Field Device Power.

0 SWA?70 solicita os valores do equipamento de campo HART conectado por meio
de um comando HART. Se o equipamento de campo HART suportar esse comando,
os valores serdo transferidos para a tabela.

Use Value from Database | Quando vocé clica no botdo > >, os parametros sdo gravados no SWA70.

Field Device Power Mode | Descricdo
Selecione o modo de energia.

Opgoes
= Off: Ndo ha comunicacédo entre o SWA70 e o equipamento de campo HART

conectado. O SWA70 é usado, por exemplo, como um repetidor entre outros
equipamentos da rede WirelessHART.

Automatic: Se o equipamento de campo HART conectado for enderecado via
tecnologia de radio, o equipamento de campo sera alimentado com energia pelo
tempo definido apds cada comunicacdo. Use o parametro “Power-On Time after
External Trigger” para definir o intervalo de tempo. Esse procedimento evita a
ativacéo e desativacdo constantes.

Configuration: Com essa opgéo, o equipamento de campo HART conectado é
alimentado com tens&o pelo periodo de tempo definido e entdo volta ao modo
“Automatic”. Use o parametro “Configuration Time” para definir o intervalo de
tempo.

Esse comportamento corresponde a pressionar o botdo na placa de circuito
principal do SWA70 por 10 a 15 segundos.

1) Se 0 SWA70 for usado com o pacote de baterias com o tipo de conex&o “equipamento de campo de 2 fios
com fonte de alimentacéo via adaptador WirelessHART", esse pardmetro deve ser configurado.

13.9 Power Option

Esta péagina contém informacdes sobre a fonte de alimentacdo do adaptador
WirelessHART SWA70 e sobre a temperatura medida.

SWAT70 TAG (Online Parameterize) x

DeviceMame:  WrelessHART Adspter [ SWATD [ V2.
LongTag:  SWATOTAG

nE107 status: @ Good

Device Revision: 2
Descriptor:  SWATD

Timestamp of Status:  5:10:227M Endress+Hauser

PowerMode: iy <]
PR
Loty Crage: 3 07

Terperanrevin B[ B2 <

Temperature Mo 5 [ %7 <

[RSC r|
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Descrigdo do parametro "Power option"

Parametro

Descricao

Power Mode

Descricéo
Indica se 0 SWA70 esta sendo alimentado por uma bateria ou por uma fonte
externa.

Possiveis notificacdes
= Battery

= External Power

= Undefined

Battery Changed

Pré-requisito
Somente para SWA70 com pacote de baterias

Descricao

Depois de substituir o pacote de baterias, vocé deve clicar no botdo >> para o
parametro “Battery Changed”. O pardmetro “Last Battery Change” é ent&o definido
para a data atual e o contador de consumo de bateria € reiniciado.

Last Battery Change

Pré-requisito

Somente para SWA70 com pacote de baterias

Descri¢do

Exibe a data em que o bot&o >> foi clicado pela ultima vez para o parametro
“Battery Changed”.

Temperature Min

Exibe a temperatura mais baixa medida a qual o SWA?70 foi exposto desde a ultima
reinicializagéo. Vocé pode redefinir o valor usando o parametro “Reset Temp Min/
Max”.

Temperature Max

Exibe a temperatura mais alta medida a qual o SWA70 foi exposto desde a ultima
reinicializa¢do. Vocé pode redefinir o valor usando o pardmetro “Reset Temp Min/
Max”.

Reset Temp Min/Max

Quando vocé clica no botéo >>, os parametros “Temperature Min” e “Temperature
Max" séo redefinidos.
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14 Diagndsticos

14.1 Acesso aos diagnosticos

Acesse os diagndsticos no Field Xpert

» Selecione o menuDiagnosis em DTM functions.
= A janela "Diagnosis' é aberta.

Acesse os diagnésticos no FieldCare

1. Na visualizacdo da rede, clique no SWA70.

2. Abra o menu de contexto.

3. Selecione o menu Diagnosis.

= A janela 'Diagnosis" é aberta.

14.2  Identification
Esta pagina mostra informac6es sobre o adaptador WirelessHART SWA?70.

Navegacédo

Diagnosis > Identification

SWAT70 TAG (Diagnosis) x

longTag:  SWATDTAG

l Device Name:  WrelesHART Adapter | SWATD /V2.0¢ Device Revision: 2

NEL07 Status: [l Good

x

Timestamp of Status:  4:44:43PM Endress+Hauser

Poner Option

B Comneaed (3@ Deviee 9

i T
e —
P I—
oo RE
Messmge: [
ReaTme o oA
O - —
seranmber OB
Devem i [ —
shwrchemn: [ 3
e
—

Universal Command Revision:

. e ote: [FWATORERCEATN
B =
B T —

Pdgina de descrigdo do pardmetro "Identification”

Parametro Descrigéo
Long Tag Mostra a cadeia de caracteres longa que foi inserida para o SWA70.
Esse parametro é usado para a identificacéo individual do SWA70 na rede e na
fabrica. O pardmetro é usado para definir o modo burst e notifica¢des de evento.
Device Tag Exibe a tag do equipamento que foi inserida para o SWA70.
Descriptor Exibe a descri¢do que foi inserida para o SWA70.
Esse parametro é usado para a descri¢gdo do SWA70, por ex. fung¢do ou localizagéo.
Date Code Exibe a data que foi inserida para o SWA70.
A data é usada para identificar um evento especifico, por ex., a ultima alteragéo.
Message Exibe a mensagem inserida.
A mensagem pode ser usada conforme desejado. A mensagem é transmitida
através do protocolo HART sob solicitagdo do mestre.
Real Time Clock Time Exibe o horério do sistema de rede.
Real Time Clock Date Exibe a data do sistema de rede.
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Parametro Descri¢ao

Serial Number Exibe o numero de série do SWA70.

Device Revision Exibe a versdo do equipamento do SWA70.

Software Revision Exibe a verséo do software do SWA70.

Hardware Revision Exibe a versdo do hardware do SWA70.

Universal Command Exibe a versdo do protocolo HART suportada pelo SWA70.
Revision

Ext. Order Code Exibe o numero de pedido detalhado do SWA70.

Order Code Exibe o cddigo de pedido do SWA?70.

ENP Version Exibe a versdo da etiqueta de identificac8o eletrénica do SWA70.

14.3 Wireless Communication

Esta pagina mostra informacdes sobre a operacdo do adaptador WirelessHart SWA70. As
informac@es séo atualizadas a cada cinco minutos.

Navegacéo

Diagnosis > Wireless Communication

SWA70TAG (Diagnosis) x x

longTag  SWATTAG Descrtor:  swAm

DeviceName:  WrelessHART Adapter /SWATD [ V2.0 Device Revision: 2
Endress+Hauser

w107 status: @ Good Timestamp of Status: 514337

[F——— =
e oo

reea

S S —

[index Niame ean FSL dom | Packets Tranemita Faled Tranemis | Packets Receved
o 0 2 ) o

G Conected (3@ 0w 1

Pdgina de descrigéo do pardmetro "Wireless Communication”

Parametro Descricéo

Network Identification Exibe o numero de identificagéo da rede com a qual o SWA?70 ira se conectar.
MAC Exibe o endereco MAC do SWA70.

Nickname Exibe o nome abreviado do SWA70 para uso interno na rede.

Total Number of Exibe o numero de equipamentos WirelessHart que estdo nas proximidades do
Neighbours SWA?70 e com os quais foi estabelecida uma conexao.

Wireless Health Status Mostra parametros importantes para a comunica¢do em rede

® Index: ID do equipamento vizinho

s Nickname: Nome abreviado do equipamento vizinho

= Mean RSL dBm: Intensidade média do sinal do vizinho desde que o SWA70
estabeleceu uma conexdo com a rede

Packets Transmitted: Numero de pacotes enviados pelo SWA70 desde que uma
conexdo foi estabelecida com a rede

Failed Transmits: Numero de pacotes enviados pelo SWA70 que néo chegaram
ao destino ap6s novas tentativas desde que uma conexdo foi estabelecida com a
rede

Packets Received: Numero de pacotes recebidos pelo SWA70 desde que uma
conexao foi estabelecida com a rede

Esses parametros exibem os valores desde a ultima vez em que o SWA70 se
conectou com éxito a rede WirelessHart. Os valores sdo redefinidos se a conexao
for perdida.

Endress+Hauser 89



Diagnosticos

Adaptador WirelessHART SWA70

90

14.4 Wired Communication

Essa pagina exibe as informacdes sobre os equipamentos de campo HART que estéo
conectados ao adaptador WirelessHART SWA70.

Navegacédo

Diagnosis > Wired Communication

SWA70 TAG (Diagnosis) x

Device Revision: 2
Descriptor:  SWATD

Timestamp of Status:  5:13:50PM Endress+Hauser

Number of Devices: o

VWred Commuricaton Status
Index Long Tag or Mess STX Count 'ACK Count BACK Count

Pdgina de descricdo do parametro "Wired Communication”

Parametro Descricao

Number of Devices Exibe o seguinte:
= 0: Nenhum equipamento de campo HART esta conectado ao SWA?70.
® 1 a 4:Numero de equipamentos de campo HART conectados ao SWA70.

Wired Communication Mostra parametros importantes para a comunicagéo em rede

Status = Index: ID dos equipamentos de campo HART conectados

= Long Tag or Message: Tag longa dos equipamentos de campo HART conectados

= STX Count: Numero de mensagens de feedback que o SWA70 recebeu dos
equipamentos de campo HART conectados

= ACK Count: Numero de mensagens de feedback que o SWA70 recebeu de
equipamentos de campo HART

s BACK Count: Numero de modos burst

14.5 Health Status

Essa pagina exibe informacoes de diagndstico para o adaptador WirelessHART SWA70 de
acordo com as diretrizes e especifica¢des a seguir:

= Diretriz NAMUR NE 107

= Diretrizes ASM

= Especificacdo HART

14.5.1 NAMURNE 107

Navegacdo
Diagnosis > Health Status > NAMUR

SWA70 TAG (Diagnosis) x

somp ot 8EOTE e, 50 JEH

Device Name:  WielessHART Adapter / SWATD /V2.xx Device Revision: 2
Endress+Hauser

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status:  5:15:42PM

Instrument Health Status

5 Health Stos

AsH
HART
Poner Opton

B Comected ) QL Device '] . 74J
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Status possiveis do equipamento

Status do equipamento Tradugéo
Good Bom
Failure (F) Falha

Maintenance required (M)

Manutencéo necesséria

Out Of Specification (S)

Fora da especificacéo

Function Check (C)

Verificagéo da fungéo

14.5.2 ASM

Navegacéo
Diagnosis > Health Status > ASM

SWA70 TAG (Diagnosis) x

Device Name:  WielessHART Adapter / SWATD /V2.xx Device Revision: 2
longTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWATD

NEL07 Status: [l Good Timestamp of Status: 51520 PV

Endress+Hauser

Status possiveis do equipamento

Instrument Health Status

Status do equipamento

Tradugéo

Good

Bom

Faults in the sensor or actuator element

Falhas no elemento do sensor ou do atuador

Faults in the electronics

Falhas nos componentes eletronicos

Installation faults, fault during start-up

Falhas de instalagéo, falhas durante o
comissionamento

Faults due to process influence, faults due to non-
compliance with specified operating conditions

Falhas devido a influéncias do processo, falhas devido
a nédo conformidade com condiges de operacéo
especificas

14.5.3 HART

Navegacéo
Diagnose > Health Status > HART
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SWA70 TAG (Diagnosis) x

Device Name:  WrelessART Adspte /SWATD V200 Device Revision: 2
LongTag:  SWATDTAG Descriptor:  SHATD
107 Status: @ Good Timestamp ofStatus: 414655 PH EndressHauser
He
5 Dgross S
‘Identification Configuration Change Counter: £
s Commurscaton
e Commricaton Confiuration Cranged Fog:
© Hesthstate
w Reboot Couter: 75
pet
Devie-Speatic Stats 0:
Powes Opton
o
O Adapter could not join the wireless network.
L 6 Adeoter the field device
2 Loop curent s e ran 2m
0 Loop curent excesded the over curentinit
Devie Spectic Sats 2
Devie specticstans 3
Extended Device Status: 5 [J
o
o v
< Comnected |3 Device 9

ﬂ Se uma caixa de selec¢éo estiver marcada, a afirmacéo € verdadeira.

Status possiveis do equipamento

Parametro

Descricao

Configuration Change
Counter

Exibe o numero de alteragdes nas configuragdes

Configuration Changed
Flag

Exibe uma alteragéo na configuracéo desde a ultima comunicagéo

Reboot Counter

Exibe o numero de reinicializagées do SWA70

Real Clock Time

Exibe o horario do sistema
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Outras funcdes do DTM

15.1 Simulacédo

Use essa pagina para simular uma varidvel do equipamento selecionada com o valor
inserido.

SWA70 TAG (Simulation) x

|

nm &

DeviceMame:  \WrelessHART Adapter /SWATD | V2.0 Device Revision: 2
longTag:  SWATOTAG Descriptor:  SWATD

WEL07 Status: @) Mardenance Reaured Timestamp of Status: 454374 Endress+Hauser

@ Comected

Simuated Dev

smiton: [P -]

i O s
smisvake: [ o ma

Exeaute Simuatin: >

Para o pardmetro Simulation, selecione a op¢do Enabled.
Y O modo de simulacgéo esta ativado.

Para o pardmetro Simulated Device Variable, selecione a variavel do equipamento a
ser simulada.

Para o pardmetro Simulated Value, insira o valor a ser simulado.

Clique no botdo >> para o pardmetro Execute Simulation.
L~ A varidvel do equipamento selecionada é simulada com o valor especificado.

ﬂ Para encerrar a simulagéo, vocé deve desativar o modo de simulacdo novamente.

Pdgina de descrigdo do pardmetro 'Simulation”

Parametro Descricéo
Simulation Ativar ou desativar o modo de simulagéo.
Opcdes

= Disabled: O modo de simulagéo é desativado.
= Enabled: O modo de simulacéo é ativado.

Simulated Device Variable | Consulte o capitulo "Device Variable Mapping" > 67.

Simulated Value Insira o valor a ser simulado.

Execute Simulation A simulacéo é iniciada quando vocé clica no botdo >>.

15.

2 Lock / Unlock

Use essa pagina para proteger o adaptador WirelessHART SWA70 contra acessos nédo
autorizados através do DTM.

SWAT70 TAG (Lock / Unlock) x

WirelessHART Adapter | SWATD [V2.xx Device Revision: 2

SWATOTAG Descriptor:  SWATD

l WE07 Status: @ Marierance Reaired Timestamp of Status: 456261 Endress  Hauser

Weekss e Frmware Update Loc: [toded B

Rado Chip Frmvare Verson:  [0101.02:00010
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Pdgina de descrigdo do pardmetro "Lock / Unlock"

Parametro Descrigao
Lock Code Selecione o tipo de bloqueio do DTM para o SWA?70.

Opcoes

= Unlocked: O SWA70 esté desprotegido. Todos os pardmetros podem ser
alterados.

= Lock Temporary: O SWA?70 esta bloqueado. A reinicializagdo do SWA70 ou uma
queda de energia desativa o bloqueio.

s Lock Permanent: O SWA70 esta permanentemente bloqueado. A reinicializagdo
do SWA70 ou uma queda de energia néo desativa o bloqueio. O bloqueio pode
ser retirado através do paradmetro "Lock Code".

= Lock All: 0 SWA?70 estd permanentemente bloqueado para todos os mestres.

Se vocé selecionar outra op¢do para o parametro "Lock Code", a nova opcédo entrara

em vigor imediatamente.

Lock Status Mostra o status de acesso atual do DTM ao SWA?70.

Se uma caixa de selecéo estiver marcada, a afirmacéo é verdadeira.

Possiveis notificagoes

® Device Locked: O SWA?70 esta bloqueado

= Lock is Permanent: Permanentemente bloqueado

= Locked by Primary Master (Reset if Secondary Master): O SWA70 foi bloqueado
pelo mestre primério. Para desbloquear o equipamento, o mestre secundario
deve reiniciar.

= Configuration cannot be changed: As configura¢des ndo podem ser alteradas

= Locked by Gateway: O SWA70 estd bloqueado pelo gateway

Wireless Module Opcoes
Firmware Update Lock = Unlocked: E possivel fazer o download do firmware do médulo de radio do

SWA?70.
= Locked: Néo é possivel fazer o download do firmware do SWA70.

Radio Chip Firmware
Version

Mostra a versdo do firmware do modulo de radio

Lock Code Lock Status

Unlocked -

Lock Temporary Device Locked

Lock Permanent Lock is Permanent

Lock All Device Locked, O bloqueio é permanente e Configuration can not be changed

- Locked by Primary Master (Reset if Secondary Master)
0 bloqueio foi acionado pelo mestre primario.

Lock All Configuration cannot be changed

- Locked by Gateway
O bloqueio foi acionado por um gateway.
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15.3 Update Firmware

SWAT70 TAG (Update fimware) x

Device Revision:

Device ame:  Wress swar V2 2
Long Tag: [EH
Endress+Hauser

Descriptor: AT
w107 status: @ Good Timestamp ofStatus:  455:077M

=04
ndatevie:  [Locaipan <]

FW Update Fie (Path):

e
Fopasmords |
L [
e N T
Rodo o Frmare versr:[p10105 0001
& Comnected [ Deviee ]

ﬂ Antes da atualizacéo, a opcdo “Unlocked” deve ser selecionada na pagina “Lock/
Unlock” para o pardmetro “Wireless Module Firmware Update Lock”.
Atualizacdo via armazenamento local
1. Para o parametro Update Via, selecione a op¢do Local Path.
2. Para o parametro FW Update File (Path), insira o caminho e o nome do arquivo.

3. Para o pardmetro Update Firmware, clique no botdo >>.
L~ A atualizacdo do firmware é executada.

Atualizacdo via servidor FTP
1. Para o parametro Update Via, selecione a op¢éo Local FTP Server.
2. Para o parametro FW Update File (Path), insira o URL do servidor FTP.
3. Para os pardmetros FTP Usere FTP Password, digite os nomes de usuério e a senha.
4

Para o parametro Update Firmware, clique no botéo >>.
L~ A atualizacdo do firmware é executada.

Pdgina de descrigdo do parametro "Update Firmware"

Parametro Descricdo
Update Via Escolha o local de armazenamento para a atualizacdo do firmware.
Opcoes

= Local Path
= Servidor FTP

O firmware é carregado através do servidor FTP ou de um diretério local.

FW Update File (Path) A entrada depende da opcéo selecionada para o parametro “Update Via”.

Se “Local Path” tiver sido selecionado, vocé deve inserir o caminho e o nome do
arquivo.

Se “FTP Server” tiver sido selecionado, vocé deve inserir o URL do servidor FTP.

FTP User Insira o nome de usuario para o servidor FTP.

FTP Password Insira a senha do usudrio para o servidor FTP.

Update Firmware O firmware é atualizado quando vocé clica no botédo >>.
Firmware Version Mostra a versdo atual do firmware do SWA70

Radio Chip Firmware Mostra a verséo atual do firmware do moédulo de radio
Version

15.4 Device DTM Info

Esta pagina mostra informac6es padronizadas sobre o adaptador WirelessHART SWA70.
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SWA70 TAG (Device DTM Info) x
Device Revision: 2

Descriptor:  SWATD

l He107 Stotus: @ Good Timestamp of Status: 5015874 Endress +Hauser

OB e

B veson:  [20200

DeveeTag:  [TAG

SerlNurber: 200060110
Ext.Order Code:  [SWATD-BE2CSALAIW

Frmware Version: [02.30.0203381

P Comeded 0§ Device 9 1

Pdgina de descricdo do pardmetro "Device DTM Info"

Parametro Descrigao

ENP Version Exibe a versdo da etiqueta de identificacdo eletronica do SWA70
Device Tag Exibe a tag de equipamento inserida do SWA70

Serial Number Exibe a numero de série do SWA70

Ext. Order Code Exibe o numero de pedido detalhado do SWA70.

Versdo do firmware Mostra a verséo do firmware do SWA70

15.5 Execucdo de um autoteste (Self test)
Use essa pagina para testar o adaptador WirelessHART.

SWAT70 TAG (Self Test) x

l Device Name:  WrelesHART Adapter | SWATD V2.0¢ Device Revision: 2

LongTag:  SWATDTAG Descriptor:  SWATD
Endress+Hauser

w107 Status: @ Good Tmestamp of status: 50055
B e
petom settrest: [_>> ]
G Comected |/ Devce 9

» Para o pardmetro Perform Self-Test, clique no botéo >>.
L~ (O '"Health Status" é atualizado .

15.6 Observe

Use esta pagina para observar as quatro variaveis PV, SV, TV e QV. Vocé pode configurar
as variaveis através da pagina 'Device Variable Mapping" > 8 67.
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SWA70 TAG (Observe) x

Endress+Hauser

Device Name:  WrelessART Adapte /SWATD V2.0 Device Revision:
| == =
1107 status: @ Good Timestamp o Status:
nE ¢
Primary Variable
Scaled Loop Current: 5 0 ma
Secondary Variable
Temperatwe: [ %4 T
Tortiary Variable
RSLof sestegrbaur: % &n

Quaternary Variable

Estmated fetme: 53 [ 996.9954 d

Loop Value
toopaurent: [ 0 ma
D Comnected (3 | Device 9

15.7 Reset

Use essa pagina para redefinir todos os pardmetros para as configuracées de fabrica ou os
parametros “Temperature min” e “Temperature max” da pagina "Power Option".

SWAT0 TAG (Reset) x

Device ame:  WressHART Adptr /WA V230 Device Revison:
LongTog:  SWATITAG Descrptor
We107 Status: @ Marterrce Reaeed Timestamp of status:

OR @

[EH

Endress+Hauser

e

Reset Terp MnMax:

P Comected (25 [ Device )

97



Diagnéstico e localiza¢do de falhas

Adaptador WirelessHART SWA70

98

16  Diagnéstico e localizacdo de falhas

16.1 Localizacdo de falhas geral

Erro

Causa

Medida

A comunicacdo entre o FieldCare/
Field Xpert e o adaptador
WirelessHART é realizada através
de um modem HART. O FieldCare /
Field Xpert ndo consegue encontrar
o adaptador WirelessHART.

Um intervalo de enderecos
incorreto foi definido no DTM de
comunicacdo HART.

Para o adaptador WirelessHART, o
endereco 15 é definido na fabrica
para o parametro “Polling Address”
> Bel

O endereco do adaptador
WirelessHART deve estar na area
selecionada.

A mesma porta USB ou COM que
foi definida durante a
parametriza¢do do modem HART
néo foi selecionada no PC.

Use a porta USB ou COM correta no
PC e no modem HART.
Reconfigure o HART CommDTM.

O adaptador WirelessHART foi
projetado para alimentar um
equipamento de campo de 2 fios. O
equipamento de campo n&o esta
sendo alimentado.

O conector da unidade de fonte de
alimentagéo néo esta conectado ao
soquete "Power” na placa de circuito
principal.

Verifique se o conector da unidade
de fonte de alimentagéo esta
conectado> & 16.

Além disso, para SWA70 com
pacote de baterias:
= Verifique o pacote de baterias
> Bss.
= Substitua o pacote de baterias.
= Agite a bateria para verificar seu
estado.

m O pacote de baterias esta
funcionando se for possivel
ouvir o liquido. Apés um
curto-circuito, o pacote de
baterias nédo funciona mais,
mesmo que VOocé possa ouvir o
liquido.

Os parametros da fonte de
alimentacéo estéo configurados
incorretamente.

Verifique os parametros na pagina
“Field Device Power” e corrija-os, se
necessario > B 83.

O adaptador WirelessHART néo
consegue encontrar o equipamento
de campo. Ndo ha comunicacéo
entre o adaptador WirelessHART e
o0 equipamento de campo.

O adaptador WirelessHART
alimenta um equipamento de
campo de 2 fios.

O equipamento de campo néo é
compativel com um protocolo
HART.

Os parametros s6 podem ser lidos
por um equipamento de campo
HART.

O adaptador WirelessHART foi
iniciado sem um equipamento de
campo conectado aos terminais 1 e
2.

Conecte o equipamento de campo
aos terminais 1 e 2 do adaptador
WirelessHART. Em sequida,
execute uma reinicializacéo ou
desconecte e reconecte a tensdo de
alimentacéo.

Faixa de enderecos incorreta
configurada no SWA70-DTM.

Verifique a faixa de enderecos.
"Lowest Scan Address" e "Highest
Scan Address": > B 65

A tens&o de alimentacéo é
desligada novamente antes que o
equipamento de campo possa se
comunicar.

Aumente o pardmetro “Lead Time”
em etapas de 10 sequndos
> B83.

O adaptador WirelessHART néo
consegue encontrar o equipamento
de campo. Néo ha comunicagéo
entre o adaptador WirelessHART e
0 equipamento de campo.

O adaptador WirelessHART é
conectado a um equipamento de
campo de 4 fios ou integrado a um
circuito de controle fechado.

Faixa de enderecos incorreta
configurada no SWA70-DTM.

Verifique a faixa de enderegos.
"Lowest Scan Address' e "Highest
Scan Address": > B 65
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Erro

Causa

Medida

O equipamento de campo de 4 fios
foi conectado incorretamente.

Conecte 0 equipamento de campo
de 4 fios corretamente.

= Pacote de baterias: > B 34

= Unidade de alimentacéo de
ampla faixa: > B 42

Unidade de alimentacédo CC:

-> B50

O CLP, a E/S remota e um modem
HART conectado dominam a
comunica¢do no circuito de controle
fechado. O adaptador
WirelessHART muda
automaticamente para o modo
escravo.

s Remova o modem HART.

= Se o CLP ou E/S remota estiver
configurado como “Primary
Master”, configure o adaptador
WirelessHART como “Secondary
Master”.

O FieldCare / Field Xpert nédo
consegue encontrar nenhum
equipamento de campo HART
conectado.

Um equipamento de campo esta
conectado aos terminais 1 e 2 ou
aos terminais 2 e 3. O modem
HART esta conectado aos terminais
7 e 8 ou aos terminais 5 e 6.

Se 0o modem HART estiver
conectado aos terminais 7 e 8 ou
aos terminais 5 e 6, a comunicagéo
HART néo é encaminhada aos
terminais 1 e 2 ou terminais 2 e 3
> 106.

Conecte o modem HART aos
terminais 1 e 2 ou aos terminais 2 e
3, de modo que a comunicagédo
possa ocorrer simultaneamente
com o adaptador WirelessHART e o
equipamento de campo HART.
Adapte o intervalo de enderegos no
DTM de comunicacdo HART ao
endereco do equipamento de
campo.

O adaptador WirelessHART nédo
pode se conectar a rede
WirelessHART.

A conexdo com a rede
WirelessHART ainda estéd em
andamento.

Pode demorar alguns minutos
até que uma conexao seja
estabelecida.

Verifique o status atual da conexdo
> 58. Quando necessario,
restabeleca a conexdo com a rede
WirelessHART.> B 57

O adaptador WirelessHART nédo
esta instalado corretamente.

Verifique a instalagdo > B 24 e
> B24.

O adaptador WirelessHART nédo
esta funcionando.

= Verifique se o conector da
unidade de fonte de alimentacéo
esta conectado~> B 16.

= Verifique o status do pacote de
baterias: > B 59

= Verifique a unidade de
alimentacdo de ampla faixa/
unidade de alimentacéo CC:
-~ B 60. O LED amarelo fica
aceso enquanto o buffer da
unidade de fonte de alimentacéo
estiver sendo carregado.

Os numeros de identificacdo da
rede e/ou a senha da rede séo
configurados de forma diferente
para o adaptador WirelessHART e o
gateway WirelessHART.

Verifique os pardmetros.

Para o adaptador WirelessHART,
consulte os parametros “Network
Identification” e/ou “Join Key Part X
of Y:> B 62

O adaptador WirelessHART perde
esporadicamente a conexdo com a
rede WirelessHART.

O adaptador WirelessHART tem
muito poucos vizinhos.

Verifique o parametro "Total
Number of Neighbours". Caminho:
Diagnosis> Wireless
Communication

[1] O adaptador WirelessHART
deve ter pelo menos dois
vizinhos em uma rede estavel.
Em um ambiente com muito
ruido, trés vizinhos sdo
recomendados.
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Erro

Causa

Medida

O adaptador WirelessHART falha
ao reiniciar depois de desconectar e
reconectar o conector “Power”.

O armazenamento interno de
energia do SWA70 ndo esta
descarregando com rapidez
suficiente, por exemplo, porque néo
ha cargas conectadas.

Nesse caso, 0 SWA70 deve ser
completamente desligado para
descarregar o armazenamento
interno de energia.

Desligue o SWA70 da sequinte
maneira:

1. Desconecte o conector da
unidade de fonte de
alimentacéo do soquete
“Power”.

2. Pressione o botdo na placa
de circuito principal por 3
segundos.

3. Aguarde um minuto.

4. Insira o conector no soquete
“Power”.

Apds a substituicdo da bateria, o
adaptador WirelessHART exibe
uma estimativa incorreta da vida
util da bateria.

A troca da bateria néo foi
confirmada.

Na pagina “Power Option”, para o
parédmetro “Battery Changed”,
clique no botdo >> > B 86.

16.2 Mensagens de diagnostico

As mensagens de diagnostico listadas sdo exibidas da seguinte forma:
= Como uma notificacdo de evento, se o evento tiver sido ativado em uma ferramenta de
configuracdo na pagina “Event Notification”, na aba “Device-Specific Event Mask”

> B78.

= No Netilion Cloud, se o adaptador WirelessHART estiver conectado ao Netilion Cloud.

Se ocorreu um evento de diagnéstico, o sinal de status aparece no Netilion juntamente com
o respectivo simbolo para o nivel de evento de acordo com a NAMUR NE 107.

= Falha (F)
= Verificacdo da funcéo (C)
= Qut of specification (S)

= Necessario Manutencéo (M)

Mensagem Medida Sinal de
status
O adaptador WirelessHART ndo pode se = Certifique-se de que outro participante da F
conectar a rede WirelessHART. rede WirelessHART esteja dentro do
alcance.
= Verifique o parametro “Join Key” e corrija-o,
Se necessario.
= Verifique o parametro “Network ID” e
corrija-o, se necessario.
= Verifique se a rede é compativel com o
WirelessHART.
O hardware do adaptador WirelessHART estd | Substitua o adaptador WirelessHART. F
com defeito.
O numero de tentativas de gravacdo na Certifique-se de que alterac¢des nas F
memoria FLASH atingiu um nivel critico. configura¢des néo sejam feitas
constantemente, por exemplo pela automacéo.
Se o intervalo de gravacdo néo for reduzido, a
memoéria FLASH pode ser danificada.
A temperatura do adaptador WirelessHART Use o adaptador WirelessHART somente de S
esta fora da faixa especificada. acordo com as especificagdes.
A corrente do circuito excede o valor do limite | ® Verifique a ligagdo elétrica com o M
mais alto de corrente. equipamento de campo.
= Repare o equipamento de campo.
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Mensagem Medida Sinal de
status
A tens&o inicial néo foi fornecida. = Verifique o parametro “Startup Voltage”e | M
corrija-o, se necessario.
= Verifique o pardmetro “Startup Current” e
corrija-o, se necessario.
= Verifique as condi¢des ambientes.
A tenséo de operagédo néo foi fornecida. Verifique o pardmetro “Operation Voltage”e | M
corrija-o, se necessario.
O adaptador WirelessHART encontrou mais de | # Conecte apenas um maximo de 4 M
quatro equipamentos de campo. equipamentos de campo ao adaptador
WirelessHART.
= Reduza o alcance da varredura.
A corrente inicial excedeu a corrente inicial = Verifique o parametro “Startup Current” e M
definida. corrija-o, se necessario.
= Repare ou substitua o equipamento de
campo.
Ha uma entrada na tabela de burst ou na = Configure o modo burst ou a notificagdo de | M

notificacdo de eventos sem um equipamento
de campo associado.

eventos para o equipamento de campo com
um novo endereco de polling (Polling
Address).

= Verifique a ligacéo elétrica com o
equipamento de campo.

= Repare ou substitua o equipamento de
campo.
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17  Manutencao

17.1 Manutencao geral

N&o séo necessarias tarefas especiais de manutencdo para o
adaptador WirelessHART com unidade de alimentacdo de ampla faixa ou unidade de alimentag&o CC

No caso do adaptador WirelessHART com pacote de baterias, a unidade da bateria deve ser
substituida quando a vida util da bateria expirar.

Recomendamos a realizacdo de inspe¢des visuais periddicas em todas as versdes.

17.2  Substituicdo do pacote de bateria

Vocé pode encomendar um pacote de baterias na pagina do produto www.endress.com
SWA?70.

Pacote de bateria
= Numero de pedido: 71092238
= Aprovacdes: ATEX, FM, CSA, IEC

Abertura do invélucro do adaptador WirelessHART em &reas classificadas
Risco de Exploséo
» Siga as instru¢des de sequranca associadas (XA, etc.).

Ferramentas necessarias:
Chave Torx T10 para os parafusos do involucro

Substituicdo do pacote de bateria
1. Afrouxe os parafusos do invélucro do adaptador WirelessHART e abra o invélucro.
2. Remova o conector do pacote de baterias do soquete da placa de circuito principal.

3. Ao mesmo tempo, pressione os dois clipes do pacote de baterias em direcdo um ao
outro e remova o pacote de baterias.
4. Insira o pacote de baterias no compartimento da bateria.
Y O pacote de baterias se encaixa com um clique audivel no compartimento de
baterias.
5. Insira o conector do pacote de baterias no soquete da placa de circuito principal.

Y~ 0O adaptador WirelessHART é alimentado com energia.
O adaptador WirelessHART inicia o software de operacéo e executa um autoteste.
A atribuic8o dos terminais é determinada durante o comissionamento inicial.
Caso contrério, a atribui¢do nos terminais é verificada quanto a alteracdes.

6. No DTM, clique no botdo >> na pagina “Power option” para o parametro “Battery
Changed”.

L~ O parametro “Last Battery Change” é definido para a data atual e o contador de
consumo de bateria é reiniciado.
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18 Reparo

18.1 Informacbes gerais

Reparos apenas podem ser realizados pela equipe da Endress+Hauser ou por uma pessoa
autorizada e treinada pela Endress+Hauser.

18.2  Devolucao

Para adaptadores WirelessHART com um pacote de baterias, o ideal é remover a
bateria antes de devolver o equipamento.

Em caso de erro, siga as instrugdes fornecidas pelo Departamento de Servico da

Endress+Hauser. Pode ser necessario devolver o adaptador WirelessHART, incluindo o
pacote de baterias.

Preste atencédo a folha de dados de sequranca do pacote de baterias.

As especificacoes para devolucéo segura do equipamento podem variar, dependendo do
tipo do equipamento e legislacdo nacional.

1. Consulte a pagina na internet para mais informacoes:
https://www.endress.com/support/return-material

L= Selecione a regido.

2. Se estiver devolvendo o equipamento, embale-o de maneira que ele esteja protegido
com confianca contra impactos e influéncias externas. A embalagem original oferece
a melhor protecdo.

18.3 Descarte

O adaptador WirelessHART com pacote de baterias contém um pacote de baterias de
litio-cloreto de tionila de alto desempenho.

Vocé deve descartar esse pacote de baterias separadamente e de forma adequada.
Entre em contato com as autoridades locais de protecdo ao meio ambiente para
informacdes sobre sistemas de reciclagem e descarte no seu pais.

Preste atencéo a folha de dados de seguranca do pacote de baterias.

Se solicitado pela Diretriz 2012/19/ da Uni&o Europeia sobre equipamentos elétricos
= e eletronicos (WEEE), o produto é identificado com o simbolo exibido para reduzir o
descarte de WEEE como lixo comum. Néo descartar produtos que apresentam esse
simbolo como lixo comum. Ao invés disso, devolva-os ao fabricante para descarte sob
as condicOes aplicaveis.
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19 Acessorios

Para informacdes detalhadas sobre “Acessérios”, consulte as Informac6es técnicas
TIO0026S.
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20 Dados técnicos

Para mais informacdes sobre os "dados técnicos": consulte as Informacées Técnicas
TIO0026S.

20.1 Fonte de alimentacao

20.1.1 Tenséao de alimentacédo

As sequintes versdes de fonte de alimentacédo est@o disponiveis para o adaptador
WirelessHART.

Pacote de bateria BU191
Pacote de bateria especial de alto desempenho de cloreto litio-tionilo, vida util longa da
bateria

Unidade de alimentacéo de faixa abrangente
24 a 230 VCA/CC + 10%, 50/60 Hz

Unidade de alimentacéo CC
8 a 50 VCC, com energia solar, por exemplo

No caso de falha em uma fonte de alimentacéo externa, a comunicacdo sem fio é mantida
por pelo menos uma hora gracas ao sistema de fonte de alimentacéo interna.

20.1.2 Dados da bateria

Capacidade nominal da bateria
19 Aha20°C

Tensdo da bateria
7,2 VCC

Conteudo de litio
10g

20.1.3 Vida da bateria

Até 10 anos, dependendo da taxa de atualizacdo das variaveis de processo, do tipo de
equipamento de campo e das condi¢gdes ambientais

20.1.4 Consumo de energia

Unidade de alimentacéo de faixa abrangente
= Poténcia ativa max. 7 W
= Poténcia reativa maxima de 12 VA com tensédo CA

Unidade de alimentacéo CC
<2,2W

20.1.5 Consumo de corrente

Unidade de alimentacéo de faixa abrangente
<350 mA

Unidade de alimentacéo CC
<250 mA

ﬂ Fusivel reserva de 1 A de queima lenta deve ser fornecido pelo cliente.
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20.1.6 Terminais e esquema de ligacdo elétrica

O adaptador WirelessHART é equipado com terminais com parafusosde 1a6e7e8

conectores.

2 Fungdo dos terminais do adaptador WirelessHART

Comunicagéo HART

Terminais com parafusos 1 a 6
Medicdo da corrente da malha entre o terminal 2 e o terminal 3
Medigdo da corrente da malha entre o terminal 2 e o terminal 1
Medigdo da corrente da malha e comunicagdo HART

4

1

2 Conectores 7 e 8
3

4

5

6

A0039217

Aplicacao Esquema de | Observacoes Dados de conexdo
ligacdo
elétrica
Fonte de alimentacéo 1(+)e2(-) = Medicéo da corrente e, se = 4220 mA (de acordo com
para equipamento de necessario, comunicagéo NAMUR NE43)
campo de 2 fios HART = Tensédo de alimentacéo para
= Fluxos de corrente de malha equipamento de campo de
através do adaptador 8 a 23V, configurével,
WirelessHART consulte o sequinte diagrama
= Carga Integrada: 270 Ohm
Integracdo do adaptador | 2 (+) e 3 (-) = Medicéo da corrente e, se = 4 320 mA (de acordo com
WirelessHART em uma necessario, comunicacéo NAMUR NE43)
malha de corrente HART = Carga Integrada: 270 Ohm
= Fluxos de corrente de malha
através do adaptador
WirelessHART
Integracéo do adaptador |5e 6 = Integracdo da comunicacdo = Impedéancia de entrada para
WirelessHART em uma HART comunica¢do HART:
malha de corrente = A corrente de malha néo > 10 kOhm em 1700 Hz
passa através do adaptador » Impedéancia da entrada CC:
WirelessHART infinita
Configuracdo do 7e8 Conexdo temporéria do modem | = Impedancia de entrada para

adaptador
WirelessHART através
do modem HART

HART através dos conectores

comunica¢do HART:
> 10 kOhm em 1700 Hz

= Impedéancia da entrada CC:
infinita

Endress+Hauser



Adaptador WirelessHART SWA70 Dados técnicos

Endress+Hauser

20.1.7 Fonte de alimentacdo do equipamento de campo

Corrente
= Sinal de 4 para 20 mA de acordo com a recomendacdo NAMUR NE 43
= 4 mA quando conectado a apenas um equipamento de campo no modo Multidrop

Corrente de falha
[<36mAoul>21mA

Protecéo
Protec&o contra curto circuito, acionada se as correntes forem > 25 mA

Tensdo de alimentacédo
8 para 23 V DC, configurdvel no DTM usando o pardmetro “Operating Voltage”

20.1.8 Conexao com equipamentos de campo alimentados
externamente para os terminais 2 a 6

Corrente de entrada permitida max., terminais 2 a 6
100 mA

Tenséo de entrada permitida max., terminais 2 a 6
30 VCC

Somente é permitida a conexdo das unidades de fonte de alimentacéo com a classe de
protecéo II.

20.1.9 Tenséao de alimentacdo no equipamento de campo através do
SWA70

U [V]
24

22
20
18
16
14

12

I [mA]

A0048380

43 Tensdo de alimentagdo no equipamento de campo como fator da corrente de malha

1 Equipamento de campo de 4 para 20 mAalimentado pelo SWA?70, versdo nédo Ex
2 Equipamento de campo HART alimentado pelo SWA?70 versdes ndo-Ex
3 Equipamento de campo 4 para 20 mA HART alimentado pelo SWA?70, versées Ex

Para a variante do SWA70 com um pacote de baterias, os valores sdo mais baixos devido a
resisténcia interna do pacote de baterias.
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20.1.10 Aterramento

= [nvélucro de poliéster F32: ndo é necessario
= Involucro de aluminio F33: parafuso para aterramento de protecéo
= Involucro AISI 316L F39: parafuso para aterramento de protecédo

ﬂ Observe as informacdes na protecédo de iluminacdo > B 25.

20.1.11 Entrada para cabo

Entrada para cabo traseira

A entrada para cabo traseira esta localizada na frente.

= Tampa de vedacdo fornecida

= Rosca interna M20x1,5 para o adaptador de conex&o opcional

Entrada para cabo inferior

A entrada para cabo inferior esta localizada na parte inferior.

= Prensa-cabo ou conector postico, rosca interna M20x1,5

= Para "unidade de alimentacéo de faixa abrangente" e "unidade de alimentacdo CC' vers&o:
soquete M12

ﬂ Mais informacdes: , projeto, dimensdes

20.1.12 Especificacdo do cabo

= Cabo de instalacdo padré&o de 0,25 mm?

= Para a versdo "preparada para instalagdo no equipamento": 0,25 mm? cabo fornecido

= Para "unidade de alimentac&o de faixa abrangente' e "unidade de alimentacdo CC" verséo
para conexdo do soquete M12: 0,75 mm?
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